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IZoio
Mos-eie SAMSON.

PERSONS REPRESENTED.

Saxson.
Micah, his friend. 
Manoah, his father. 
Dalila, his wife.

Harapha, a giant of Gath. 
ISRAELITISH MESSENGER. 
ISBAELITISH WOMAN. 
Priests of Dagon.

Virgins, attendant upon Dalila. 
Israeli tes, friends of Samson. 
ISRAELITISH VlBGINS.
Philistines.

ARGUMENT.

Past I—Samson, blind and captiva to the Philistines, being relieved from his toil by a festival in honour of Dagon theii 
god, comes forth into open air.—The priests of Dagon sing in praise of their idol.—Samson bemoaning his condition, 
is visited by his friends and his father Manoah, who join in bewailing his degradation.—Samson acknowledging the 
justice of his punishment, predicts that Dagon will not be allowed to triumph over the God of Israel.—Micah and his 
friends express a hope that Samson’s prediction may be verified.—Samson, however, declares his hopes to be gone, his 
nature declining, and his life drawing to a close.—Upon which, his friends recount to him the joy and peace that his 
spirit will realize in the eternal world.

Part II.—Micah and the Israelites call upon God to have pity on Samsou.—Dalila, his wife, then appears, and pretending 
penitence and submission, entreats him to go home with her. He refuses to listen to her entreaties ; a scene of mutua 
recrimination ensues, and they separate. His friends assert the ordained subjection of his wife to the husband.—Harapha, 
a giant of Gath, then approaches, attracted by the fame of Samson’s prodigious might, and boasts how he would have 
overcome him had he encountered him before his captivity.—Samson dares him to a trial now, which he refuses, and is 
taunted by Samson with cowardice.—Micah proposes, as a test of who is the supreme God, that Harapha should call 
upon Dagon, to try his power over Samson.—The Israelites prostrate themselves before Jehovah, and supplicate His de­
livering aid.—Harapha calls upon Dagon, and the worshippers of that idol appeal to him for protection and succor ; after 
which, the Israelites and Philistines jointly, but in opposition to each other, celebrate the majesty, power, and supremacy 
of their respective deities.

Part III.—Harapha is sent by the Philistine lords to bid Samson attend their festival, to exhibit his strength before them, 
which at first he refuses to do.—His friends, perplexed for his safety, call upon God for help.—Samson, persuaded in­
wardly that this was from God, yields to go along with Harapha, who comes again with great threatenings to fetch him. 
—Samson departs, invoking the aid of that Spirit with which he had formerly been inspired.—His friends cheer him on, 
and declare him to be fulfilling the call, and under the guidance of Heaven. Manoah returns to tell his friends his hopes 
of obtaining Samson’s release. The Priests of Dagon are heard to celebrate the praises of their idol for subduing their 
foe.—Micah aud Manoah hear the shouts of joy, and the latter again manifests his paternal solicitude for Samson.—An 
appaling, loud, and confused noise is heard, succeeded by wailings and cries for help.—An Israelitish messenger arrives 
in breathless haste, and relates to the relations and friends of Samson the fearful news of his having pulled down the 
Philistine temple, and buried his enemies and himself in its ruins.—Micah, and the Israelites, lament his fall.—A Dead 
March is heard, and his body approaches on its way to the tomb ; and Manoah and Micah and the Israelites, perform the 
funeral rites.

PREFACE.

At page 28 of this volume, a note refers to certain passages in various parts of Samson, which are distinguished by 
Jdlf’ and which were omitted in the edition published by Walsh. The plates for Walsh’s edition were corrected by
Handel himself, so that the omissions must have been known to him, and were, doubtless, in conformity with his wishes, 
and it was, therefore, with some hesitation that the passages in question were admitted into the present edition; butas the 
Oratorio may be readily performed in conformity with Handel’s wishes, by omitting all the passages enclosed between these 
marks, (which marks the beginning) and ._^22 ( which marks the end ), showing what was originally left out, it was
at length decided to insert the passages in the present volume, which might otherwise have been considered incomplete.

It is not, perhaps, generally known that the original manuscript scores of Handel’s Oratorios, in the hand-writing of 
the Composer, and also the copies made by his amanuensis, Mr. Smith, were purchased by His late Majesty King George HL 
and that they are now the property of Her Majesty the Queen, who has most graciously granted access to them for the pur­
pose of a careful examination aud comparison of the originals with the copy prepared for the present editions.

The words of the Oratorio of Samson are chiefly selected from Milton’s Samson Agonistes, and the compilation is sup­
posed to have been made by Newburgh Hamilton, who added what was necessary to make a connected dramatic Oratorio. 
In Handel’s original score there are long continuations of the words for recitatives, written between two staffs, to which 
Handel has not added music, and some few which have music, but which have been crossed through with the pen, and are 
not copied in the score made by Mr. Smith. A minute transcript of these recitatives was made with the intention of reprint­
ing them in this place, but they would occupy much space without corresponding interest; some of them are foolish and tri- 
fl'og : thus, instead of the short recitative, page 190, “Heaven, what noise,” &c., there comes ; “That cry from slaughter of 
one foe could not ascend ! What shall we do 1—stay here '? or run and see ?” &c. &c. Handel was apparently induced to adapt 
music to much more of these recitatives than he afterwards found effective for performance ; and it is to be regretted that the 
*eal.of after editors should have replaced what Handel so evidently rejected, especially as Dr. Clark Whitfeld has done in his 
edition of Handel, where the recitatives are given without the slightest indication of where the omissions may be made, but 
the whole are printed without comment.
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Scene before the Prison of Gaza, Samson blind and in chains.

No. 2.

Voice.

Récit.—THIS DAY A SOLEMN FEAST.
Récit.—SAMSON.

•J:

This day, a solemn feast to Dagon held, relieves me from my

Accomp.

task of ser - vile toil; Un - willing - ly their su - persti-tion yields this

to breathe heav’n’s air, fresh blow - in g pure and sweet

No. 3. Chorus of the Priests of Dagon.

AWAKE THE TRUMPET’S LOFTY SOUND.
CHORUS.— Allegro,

Treble

Alto, ---------\—j  ---^--------v—■
—***

Awake the trumpet’s lofty

Ç—--------^------------------------^—

Awake the trumpet’s lofty

Tenor.
<8ve. lower.)

Allegro.—Met. 144.

w-
Accomp.
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earth, of all the earth is crown’d

earth, of all the earth is crown’d

earth, of all the earth is crown’d.
V-------0—4

À - wake awake, a
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The sacred joy fill fes - tival comes round.

The sacred joy -
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Awake, awake, The sacred joy 
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Awake, awake, tival comes round,fill fes

Awake, awake, Awake, a
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1^0. 4. Aria. — YE MEN OF GAZA.
Aria.—PHILISTINE WOMAN.

TREBLE
Voice.

Accomp.

Met. 112 - J

Andante,

Andante.

ji-

jjf iff*2 t
1'? :T-

r v i r
szipipr

=T^-’=q-

ther bringmen

3*-~3 - *

( Voice alone. )

fcAzzl.
•-Ï-*

t-------p------- : p_i—#------ ,j—jf=t_
ill/

The mer - ry, mer - ry pipe and pleas-ing string,

3E:Et

( Voice alone.)

F-dd mm

mer-ry, mer

• à TE
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men of Ga - za, hith-er bring The mer - ry pipe and pleas - ing string, Ye men of

Gâ-E:

Ga - za, hith - er bring The merry pipe and pleas - ing string,

----------------
■■■■ i - » N j ‘ 0 f 4 ~t. J -j « ~N -K

——

Ye men of Ga - za, hith - er bring The merry

:g3=ï

pipe, The merry, merry pipe,

* I » •-t-A
t-0-i

W-0-ÏÏ

Ye men of Ga - za, hith - er bring The merry pipe and pleasing string,
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-------w-----------#-M§-

gy| ifiijTzp-f:
^ --- h-

1. ?

Ye men
1ËÈÜ=3:

Ga - - za, hith
:E”!r,U^=

er bring

i
i-T:^—iz-É-j\ -ifa i --3 T--^ -J

-0 1 •• 0 • - l'*—
i-* * z±-\ - tm—J -e----------- « i:® - ~ -----0 — f

7> m p

u£===^ï

ëmm

~zzr iizjMif'z:

-?----------h- r

3-;

The merry, mer-ry pipe and pleasing string,

a=3z:

V

ÏE5E^Ê=Ê^SEÏ-----.r---^--- JJ---y/----J -I
The merry, merry

^EÉi=zplzllÉ|liË
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s

m
pipe And pleas - ing string, The merry, merry pipe,.......................

P9j^Hf-=^^g^r=

:j-ï=:;=a=q=:rt^==rrj;^.-^—ÿp^=^7î:p-=<=:—:*=Î=(>:T

! r ' 1 ?~r t 1 '*> , ^

T
:t

T
3=

tr,

\

.......... The merry pipe, The merry, mer-ry pipe and pleas -

u if -5- 1- -5- i i ! i I j 1 ! 1 i i i ij . . I . .
î=?3=»=«:HjEîEi=;E*-?EIr?=3=5=EÏ=â=É|

------- ;;--^-r-|<JC-------- ‘—-----u—■ç:}rc=c=^g-gs::ï-E=j—g—fcE=jrj

CV# $—=?-i-ass ::~iq: SI if

■«:S^*** w-*~» r* *.c:ÿsi'

ing stnng.

-ffe
r~ff—?—y—f— -\-

M:
'eee: il J—»—«-■,n— • ir' •, (

L L _ f
Ê-^-H[JL------------------------------------------------------- J

1—
T—

1 
1 1 r

The sol - emn hymn and cheer - fui song.

iif y i i i i i i i i i -#- i i -j- -f-Itt =3=“iz:r3=ÿ=p^=i=^=f=p=--,f—-»p-*=—^=p-r-f
■*i=s==t=i%=±t=fi=*±=?=^5=F-------iigEîzzide^dig^^fcg^Bil

T~ P ' I i r ! I r V '—

EâE
V

jé:
P
x:

gon prais’d by ev’ - ry tongue, Be Dagon prais’d by ev’ry
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-ft—S

1----■ — H — *

Be Dagon prais’d,tongue, Be Dagon prais’d by e^-ry tongue,

•~É

:P=:::P

J #
Adagio. fp

/TS f7\

Da - gon prais’d by ev’ - - ry

-±3dLzj
Adagio., j 

(wn'<A voice.) ^

nj Il rmpo

Av-îî- r
1 mo.

,
------3_____ A__ :--------------------------ï

tongue,
Tempo Imo. Violin Solo.

»• î »

*-*-M-*

5:î-t:
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No. 5.

Treble.

Alto.

Tenor.
i. lower, t

Bass.

Accomp.

19
Chorus.—AWAKE THE TRUMPET’S LOFTY SOUND.

« CHORUS.— Allegro._#------------------ ---------------------------------------------------- T=Î!^JST 0-^=0-»

It-g—?yrj-j—y—?—9 t ^ }:*zzf—-?_-*3*TÉz:f

telfe=*3^DZi?Z?E5E53=l
Awake the trumpet’s lofty sound,

J -
The joyful

A - wake the trumpet’s lofty sound; The joyful
-0—0 •#-

Awake the trumpet’s lofty sound,

1 1. » Ah a AU « MA _ aA^a 1 nfl... AA..M J A ■■■A. l.A il-. . Am., nt rtA^n 1 nAil n • rT'h A 1 Atr  ̂111Awake the trumpet’s lofty sound,

9: :n 313

A - wake the trumpet’s lofty sound;
É- *

-h-

The joyful
f» «

Allegro.-— Met. 144. = S r<? S H“", > I K'<
n _ * I I i 1-0- r0- -0- -0- -0- 0-

-SiT---------- «•**1 —• T-------r#-#-#--1 # • --------#------ -d~T~* H‘*'1—S* 9-r-0-* 0 i—[-0-0 0 0-0- 0—0 ~Z {-* * •Æ^:œÿ^l-ÿ ï-fîi

—*■— —r—*• -F—F—r-— -F — ____

-0- -0

0 -

ti

« £3^
sa - - cred fes

Ï--1Z=*z^ 
hâAAl—É-ÉZ

0-a
i^5=y
• tival comes round,
--------V---Si—<-------
—K------ 1 —1 a~
ZZZZÉ 70 S* zzz:

-- — 0 0 m m ——I P ^-r-CZ=!^~5 
J - J -—0—0------V — J

sa - - cred fes
I É=="‘

- tival comes round,

sa - - cred fes

t---------------- 0
Z_-----ZL*=Z
------------- / — 0

-0-0-0-m-f•---- S----_--------333ES:eE=!=Z3
-•>
tival comes round,

When Dagon, king of all the

----------------------
When Dagon, king of all the

:5zcz:cz:*:zz *zhé_*
----0 —-------------- =53^*-^f-- ^ 
"When Dagon, king of all the

earth,

---- 1—0---- zzrizczzz:._“it--------^---- ^r—5-1
all the earth is

3Ep*§23f
------*-«—0.0 1

all the earth

-0~ —0-0-^--=i zz=zzz=zpz:iz:â-^:*-rp ? ■=* , 3=*-r-^;F—'^?-*3-^--5=gfl!5-^FT-—

#-•#'- I ^ i ■ I H ?... * .
-# 1 — J-,-# -‘0 0 0 A m 0 Z 0 Z-r0~0----------0-0-m— i-----------O-----------------

:•=•f ;_îfuf^ppzgp.* p

---------- 0-----0 - 0 —0 -
|Z\;Si 0 •------------«—*—0—0— 0- L0Z-I--1

— 0 0 0
^ i- i- - i- h- i- » tv---------

:a:
------------ I------ 1------ 1---------------------------J--------------------- M--------- ; k---- L_

• •

all the earth is
0
5- # -

i— «---- 1 0-01-0— T

-z--±aÉ-t
8 ves.

crown’d

crewn’d.

crown’d.

0m0
-0—0 — 0-00

Pedals,
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LOUD AS THE THUNDER’S AWFUL VOICE.

A*ia. * PRIEST.

TENOR
Voie*.

Accomp.

Met. 88 r J

Loud aa the thun voice,

der’s aw - ful voice,Loud as the thun

V*

In notes of tri-umph, In notes of triumph, notes of praise,

* This Aria is occasionally omitted.
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ESEQ ±33
—#--- - - - -- i^-t- - - - - - - - - #—
In notes of triumph, notes of praise,

—r—\

So high great Da » gon’s name we’ll raise, so high great Da - gon’s name we’ll
tr

' f ! ! 1 If* « '
-0- 
—r— -

-Ë-
If

fe \r- - ~" « -1\-ji—1—•
raise, That heav’n and earth may hear how we re - joice,

Il EZ5 y | ■ 11 ii iIMii ^ III I • II,

f#-=;q i P «-p — j?z=^1 :^q :±â:zr^—i n^=-^=»r=î^fa^=|JfeEÏE>=5^i^^S=e^ÈSEE|=jg^d
i | -«-------g- -0-

p^=^ï:r=i|^*à:£—j L^ÎJ? f£.*£.$=.1!:^-:—=~3=Sj?|ii |ÿj.^rjï=:q=:î:?|

............................................................................... That heav’n and earth may

èlisq^Mpfpp^pciSpi^ëiiii
* mf ^

qî=^=qzz=z^=f:-=iqrp=i=^-----_-|----p~^p—p—f=f:ti)tjze:p=sr=~—p:
*—p7-Lrt:-£-*=*— ^ll-rrf±z=EEEfi’^i=^z_|==^=z:lz^

hear how we re-joice, . • • • . . * .____ . . That

:^—:P~P—-P---— !--- ,u - t—
ys * «

« a r a r\ 7 f t~r_|:t
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heav’n and earth may hear.. how we rejoice.

~ yK:-iJ *i ÿ f ^ ' =—----------

^ i -#- 0

ffii=îùt-E?7=;ïrî {g=g^gjtgl»=g^4^*E^^}^= Ê^ÊE^ÎI
Loud as the thun - der’s aw - ful voice, .... In notes of triumph,

jLh'~r=^i—=S=3J=^z J *^zEjj^  ̂=ri—iEr ï

V Uj 1 '
(ê^:*=-ï=9i^=5'rî:}:q:=5;'5==:;E{:*?É5!EE'=î=t?5}E3=^=t±î5|
£F #---------- —i -------*-*-^-7* » * ---- 1 *— — ^--------------------T-*------------------ 0 1

notes . . of praise, In notes of triumph, notes of praise,
u 11 11 1 tr tr __^ 1 tr m00^> , tr
-lit'-# -, — 0—0'r£*—0-0-T-* — --— #-J:*------ 0—0*-*----- - — 0 1 ^—0—0*ë—0-*t\
V-Vt-jJE-3=zizEpzzc.rzh=* -JH±Z—É—zjzz.cjitEz~c^ = E:|

âjft-^ra-zzqrzjzr ^==c^=^c^g=E=p—PzjzEzzz—czzf~Ez=z:cz=*:|:Ezzg^-jE=:cz.g:

Shzz*=}zE[Jz:=*ziz=zir*zJzfi—*=p_p^- 

-z-fz=±=—------—E~t I------i
So high great Da - gon’s name we’ll raise,

! Î_—------- -,V-I
R——

•------— 0—0 $0-1-0------„--------„--------*-■*?—I-S — --------------------- —J#------- —■ .11 1 I r r -t-- - - -F-? 1 ' ' -0- -0- I -0-

r-—0

mmm :r-~- y-: *=1

% tf — g 0--------------------- M . — 0  -^—J-Ï-# P 0 Pf0 P 0 &s\-0 t~ ^-0 P 0 «.P“* m 0 0r\.^-c£g=^i|-g=y=c—

that heav’n and earth may hear how we re joice,
ËkJ-ï=iT-J=i-i=]=3-;-rJ—£g ; / ' »"• « 1 « ! «f

*—. : « <'. I*.?: • ■ * ; ] •. ? î « .*î ! * * : r * • -1P-------~l—1 0~ ------ 1 *—0—p-1- —~.*±=rA-\----------iij—1#—

ËÉZÊ ----- >—
zzzz^zj i f fcjfzrz—grrj|— fzf :pf Tz=*z^:z*ztE=:*z}:zzz; zrzzf-E^Ltzzgzz j
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—~—~Eg=fï*:flrr^:ÿ-3-ji=?JzÉz:{

That heav’n and earth may

P -0T ' -0—0- “ —0—— 0- -5- :Jz r 1 -0- V -#-'*— 1 L- i ^ s , —1 s# 1 LL

il^*ËiSlËl:Si;T^=?=ïd^:r=îÜ^=y==^^ïEi

• / N^[ “

hear how we rejoice, how we rejoice,.................................................

t” z> 1----
V1~:.0r0 - 0 #-rz

IijIiËg^î=ï^i

:p - r p
ï£S-=p-

_______ 3.ZZÊ~ZIÉ. —-—0—?.
zzz-0-^-0------- ?-------- r

«

-#■

~r~“(— #
x:

j—-i-0 ^ — H--* —*-ï—-1 ^ a 0«=i=î:S 5 «(}=«=;=;
*—f—f>» > —r—r—r

>»»»»,ft”!-- 1---#■_n”f—r ----- h
■ p:'» ■# -f _#-----------------#- T- a 0 - #-■ — =^~!------------T

r=~—*;E=^^^EH?^î=f;5:f-:L=p'|f: â^=Ü5§l

................................................ That heav’n and earth may
u i y I 1 I r~ M I 0 e ^ 1^ I k
h-i—~==i—0=%—g—0-3z:z=nr--0--^—#:j: *=“=— d—— 
:3iÉ—J—Î— —*—?—!=*~p—4:#ip.p:jf=zi^=p : :?=?= * — *:=^ï^î={
— p-------*—\—1--------- F------__—I------L—j— L.L.-J—-=3-TT------------- ^—0-------ï

i -5------«—
-0.z0-M 0\0-fi- :?'#'S--« -*-

*----!~i—p-c-r-r-r:-r-----c—c r-r-i~#-h - # -r—--4- 
—1“ 
—1-

ÉE
0 -

-t- ;-------------------

iTT

ifÜÉ^âiFj
E

-------0—1

:1t53

hear how we re -joice.
*M *»* #

S-0 0

FP-hF



No. 7.

Treble.

Alto.

Tenor.
(Bto. lower.)

Bass.

Accomp.

24
Chorus.— AWAKE THE TRUMPET’S LOFTY SOUND.

CHORUS.— Allegro.

Sb:
f----------- *— -------- T 0——É-Ï-Ê—a—„ *—* #—f
:f=—=z=z----r::=g-»r?*:n:—É—c~ 5:I:Ezzz=?rrzir— c_ t
.x----------------------------- ----------■------ y ------ x-------------------^s—x

Awake the trumpet's lofty sound, The joyful

Awake the trumpet’s lofty sound,
Ï=2Ë=Zf5Ii— tZ \~0

A - wake the trumpet’s lofty sound,
-0-------- 0-

The joyful
■0—0 ■0-

Awake the trumpet’s lofty sound, A - wake the trumpet’s lofty sound; 
* . ....

The joyful
? *

£
Allegro.— Met. 144. = _S- | 1-0- | | 1-0.. I '#- -0- -0- -0- -0- I h I -0- ' ■

..t-çEncrnrp-fcî-,:,.F.|±t*.
t----------7». !*- ! . !J I î >-L —P---------------------1

. -,*\J i -f-1 ! "
J ^ # - - --A - A

-i1

—V---------------------V r-0--------0—0—0-0—0-, -0------------------— r

-0-'jr

r£-*=C=!;:±^=^=i=r=ft:*—,=r—*::f—£—g=3:p—=;-»-c:
tival comes round,- cred fes

tival comes round,sa - - cred fes

tival comes round,
0

sa - - cred fes

t3:fezzçrx^znfr—px±ti:C------->->—✓ —*—   J-t.
When Dagon, king of all the earth,

Y~ ~ —T —K H—I—f
of

-------./----y_ y-
all the earth is

-----------^ ----- —-----w----* —i —!----- — '—^--------------------- r

When Dagon, king of all the earth, 
*—N—<

When Dagon, king of all the earth,

of all the earth is

SÊÜ5
of all the earth is

-0 ..... "" f— K ■ r -- - P — |

Ez^z-^Ed

0- .0- i n i 1 _p i^r; v i
*—# # p-S■ #:*-5ap j—

&=HrxEE---

J •*- -J.-2« -# 0.-0
■£j£l_É_C----r--

P-#------------------------j — #---- !--) -(—!— +J-a---------------------jr*—.- f*ZZ,:*l * t
I — a —•

i i
•■d 0 0-0-.= -—.-j.

8tras.

crown’d.

.---->-U



Asia.— THEN FREE FROM SORROW.

Aria. PHILISTINE WOMAN,

Voice

Aria. Allegro moderato,

Accomp,

Met. 116

Then free from gor free from thrall.row.

Then free from sor - row, free from thrall

With sports and play,All blythe and gay,
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-Z —jk—*— Jrg •-*-
r±b=p—:zl£^inz
Then free from sorrow,

free from thrall

00 * »*
? —?—•

With sport and play We’ll cel e - brate his

a 9 m4—w

ti - val,

*

With sports and play,,

■4—i
* «9i^zi

A -#TTrV-#T*z«r#- jî£—j>—f—ft t_E-.j z 0 p.#—
-F——--^—F—F-K-'—— •

--- 0---Ê---0-m ---=^-1
V—J-----------^—]

All blythe and gay,................................................... We’ll cel - e - brate his

di
___#____

f -¥--r
-*—I—i———I -T Hn —I- - - 1—-» “--I— zzz!?:*:i:zTz=i

*=!eIeS=£J
ife: -?-r IL*. *—«

^=f=- m ze: =5= p:
tip: ?=1
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val. Then free from sor - row, free from thrallfes - ti

*

-----0

LZL*~

We’ll cel - e - brate Iris fes - ti gay,With sports

?0Z*

e - brate, We'll cel - e - brate his

*iz±*.
0v-—j—y

m' -i\
,-9-P

-0

3H
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NO. 9. Récit.— WHY BY AN ANGEL.

Récit.— SAMSON:

Voice.

As in fi - ery column as -was my birth fore told?Why by an an - gel

cending From off the al - tar in my parents’ sight ; Why was my nurture order’d and prescrib’d, As of a

'--- FT
If I must die betray’d, and captiv’d, thus, The scorn and gaze ofper -son

-------j?3>

thought, My griefs find no

Like gau - grened wounds, grown.

The Passage commencing at this mark tST. and ending at was omitted in Walsh’s Score of “ Samson,” published in Handel’s time, and 
was also left out in several subsequent editions : some later copies of “ Samson" however contain it, and as Handel’s original manuscript has the pas­
sage, it is her 3 retained. Similar passages occur in other Recitatives, all of which are pointed out .in the same manner, and should curtailment ba 
thought advisable, the marks SS" JS3 will indicate a ready means. A few remarks on Handel’s probable wishes will be found at the end of tba
work.
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No. 10. Abia.—TORMENTS, ALAS ! ARE NOT CONFIN’D.

Aria.—SAMSON.

Voice

Largo e staccato.

Accomp,

Met. 66 -

Tor - - ments,

I ( Voice alone. )

not.. con -

=|fc

i

or head,To heart, or breast,

breast

Torments, To heart,
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head, or breast ; But will a se -

H&Lzi

-9- rt ■ 3

sage findcret pas

U—•

to the ve ry in most mind,

With pains in - tense op-prest, That rob the soul it - self of rest,

» •»

That rob

zit±zB-k—i--------- q—k—j-

-Ü- ETsF

3ia * .--g-t?----- ----*—

■1»

l[i a*:
4^

111— — . t— _ _ | .
. r* . p» # • — - r r « >• *

l r 1 1 l i • v v #

the soul

rr
,G>------ -*

it • self* • • • • •

-4qri:—T-r - ■ r ——t—— —

of rest That rob the soul it - self of

k<=t=—



With paius That robin - tense op-prest,

With pains in-tense

Adarjio, Tempo lmo.

That rob

Adagio. 1 
(With the voice.) Tempo lmo.



32

No. 11. Récit.—O CHANGE BEYOND REPORT.

Reoit.—MICAH.

Voice.

▲ocomp.

ïr , -#
Récit.

t Ë
- CD-

V
W< ë==

O change beyond re - port, thought, or be-lief !

I Is
|z=:

See how he

—<~3=r«:—

ies
-I-

j£j=3=3=fe=ïitî^?E?=j=^^E: :
*—I=fc*— ---------------fc#---------- —1-------1*--------- >-------------------?*-—-1------------------------------------- 1}«

lies with lan - guish’d head unprop’d, A - bandon’d ! past all hope !

:=$=-

fc|==rj-t^

::a: II fa II
:_t?=

=3=1

Can this be he? He-ro-ic Samson? whom no strength of man, Norfu-ry of the

Is!V_1Z. CS
•7 -O1- -cs-

1
"IP

q;------------------------- -b—------------- ----------------------------- : _
------------------»------------------------------ --------------- —«

=!bi
ill! ü

— S—r“^~fcü-----S — —w—^-----nTt------ ir-— feï—^—“T' ——sjr^—iT-”^—a------------—K—^—~-------------- {
F—Uj — {?#----—i —•h—ÿ------——«--------- s jp#—0—t #*-—r-—i------ —I------ —I---- —|- jnjà—*?-■------ n------F-----W—I-----N; ~^—K—Kt=5—— 5=?—ÿ-^=frjzît;^ï-——$=$==?
fiercest beast could quell ? Who tore the li-on, as the li-on tears the kid! Ran weapon - less on armies clad in

[:[-7^ -- S3--------------------------------------------

Useless the temper’d steel, or frock of mail
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No. 12.

VoiCB.

Accomp. 

Met. 66 — J

Aib.— O MIRROR OF OUR FICKLE STATE.
Air. MICAH.
Largo.

O mir - ror

—, H - - ! :iy~agzz:j
b» — • 1- J
fic kle state,

Largo. I

rr t±*

-I-----s-i35^}:E=

Voice alone. ^

rt:

terï:
• *-T-25"T~f

#-

O

------- i-r---------1—T-® i r:g=:E^: H
..   ■ ■ ■ -------------------- -------------- —-*■    1 ■ r—- A

mir- ror of our .... fic

Î iSI ÉE'=!E§Ei. 33-r^t- .
kle state, In birth, in strength, in deeds, how great! In birth,in

( fe;f3i:|:?=»=^n= Ï*

; î?—i—tp-v—r—^—*-izo
i

=}33=?=q^-r^jE5=£3^={a=t^*E?z{•T-t- rj—3:--S* *-»' 1z^f==f 1

}=

T

f

r T
SI p: fcE

:d:
:P: :q:

ii=ëiüîl ^=:: -

strength, in deeds, how great !
C3-
o

5=3 =^3;=l5:3=3=P=I
J3#----- 0-^M^J-É 0 j 1

mir * ror • • • • of• • • ♦ our

-H—b- fe---------^7"~l-----------J—* * 0 *n~« ?—^ *,—i------------------------ 1---------------- ,

pBi5^^Ea3^jB^^g=jte=5^^ Iï=33=: -jSFFg*
"nr^r ~

9Sjfc=E
3E -4: P

-u---h-
q-d: :d= £ fcff:

-»—?--» S3“E

In birth, in strength, in deeds,how great!kle state.

In birth, in strength,
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=f ±eüeÊS tÉ

From highest glo - ry fall’n so low,

\?~m—9—' “■*~É—'——*   É±-È 0 — J # ^—3—^—# g' -J-j—i q^4 «

îâiSP:=E •=P=?=ï=*=*i=ÿ=f
:E=EE^=ÎÏ3EÉEEÏE=£

Sunk in the deep abyss of woe,

|——t >- é—

a - byss of woe, From highest glo

-0---

-%•---- ---------------------3------- ----- -------------------------------------------------------------------------
low, Sunk in the deep abyss of woe,................... Sunk in the deep a - byss of woe,

i fr‘V r j !.J- •#■■• t ?|

Z?MZ~!

Sunk in the deep abyss of woe,
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I , 1 1—i 1 Lv
J L_ii —- H X* IT 1

t , J - -J
- i 3- - - - - - - - 1 XI

Sunk in the deep a - byss of woe,. From highest

Ê&=3=à=r,
v ^ I'--------------------^1 -------------------- 'I I I

r-0-
[-0-

EÈ :bp:
W-

F=—: :!==» q-----:
m

Sunk in the deep a-byss of woe,

—r-'

Sunk in the deep

of woe.

(with the Voice.)

m

MMmâé=àûJ-_j_X -JÇ3_X_~:| —ÉeÜ=*#-~

id
I

___«TE___*__,.»•_
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Becit.—WHOM HAVE I TO COMPLAIN.

Récit. SAMSON.

Whom have I to complain of but myself, Who heaven’s great trust could not in silence
Récit.

Accomp. V t?=-
m

>s-
m

■ -&- 
t-Ç— it:

keep, But weakly to a woman must confide it ? O glorious strength, O im - po-tence of mind !

-tfs
1-J--------- C3 —^^ - .J .. ..------------------ri-—*«S o ^_>

:3: :3SI

3 m

'-i- irbp:-1 •-i-——»—a ---- s -----„—u=3?--nTH------a 3=- *
•~0 0—?— Ï—tz:5=t?:}=:[?=^*z;3=5ziJ»—*=i5JWi=9—wzzii:

—jj----------------/—id-i------------------ p#—0----------------------------------------0-i--------------------------------- —

->—0—0~~0- b#

But, without wis-dom, what does strength a - vail ? Proudly se-cure, yet li - a - ble to

:3: .-i.
-S*z

-m

rl: 3

fill ! God,when he gave it, hung it in my hair, To show how slight the gift. But peace, my

i>—■
K

fri

’£s-
:$G$'

l-=i—?--f f—P==P=P=iif=l^_?— J=^$Irpz=^—J—
--- 77=—=7=5-t=-—=—t —£:=>:t:*z==——^z?:ht=^^^==#*==='-I

soul I strength was my bane, the source of all my woes: Each told a part would ask a life to
1=3

MICAH.

[=az=?^

wail.
^ * 9

3=333
Matchless in might ! once Israel’s glory, now her grief! We come (thy friends well known) to

- —==3==l^^^=3=ri=3===3 
===5==}?S= :;=é=s:

W | Lc0/>’
9--^ L z

1---- r—p—r-

:^r:

—3:

• See Note, p. S7.
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vis - it thee, If words have charms

r
V-

—I------------------------K---- * K-T

to ’swage thy troubled mind, We’ll pour their

:i

—Iffy Samson. WT“
------ -------------s——S----------- t~1------------- r~S—K---------Sr------------------ *--------------------Sr—|-----------s --S-------S-l—qzr^feÿ?.r^=ÿ-_-id=f=r^i=; q_«-xf=: =^=n=p=pt=*iiz*: S:^=i=»-_=S=5:«=~—?HEtId==tr5=5=ti =izhi=:hzi=EL±=z=;=

in-to its fes -ter’d wounds.
V*

Welcome, my friends! Experience teaches now,

=a=
how coun - terfeit

g:----------------------------- * b b -
------- -_L_ ------- T ■■*-!

-0 r ■ ^ — Hr* f'P P' ' ]:-L k E— • U E i-U L- J

rj-rr.z=,.=riL^1;:^—IS—|------f—.-S-.—-.—j—5—*S——ï—É—É—*-r-|-------- - * B É »-•-

he coin of friendship is, that's on - ly in the superscription shown. In the warm sunshine of our prosp rous
i

-—s!-

1

But in the winter of ad - ver - si - ty,

If:
days, friends swarm,

tJT=« y
p:

:S5-----1 CS-
:c~—I-C-:

~:z\~-k-
ZZT-
:sfc

draw in their heads: tho’ sought, not to be

l#W til~zs~

III
_0_

-0-
-0-

::=E
:=*:

=CC Micah. 

----- 0—0s- *

Samson.
—K-

found, "Which shall we first be - wail, thy bondage or lost sight? of thee I most com -
:=|:

O loss of sight!

i

plain. O worse than beg-ga - ry, old age, or chains ! My ve - ry soul in real darkness dwells !

} J iLb-j =!i,l -■-.------------------- g -Is------:csr | if
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No. 14.

VoiCK.

Accomp.

Met. 72 = msw

Aik.—TOTAL ECLIPSE.
Air. Samson.
Larghetto e Staccato.

Larghetto e Staccato.

----- , ié

To - tal eclipse ! no sun, no moon ! All dark,.... All dark.... amidst the blaze of noon !

■I

Voice alone.

9:

rp P • • • • • * P
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O glo - rious light ! no cheering ray To

é ^ _P5_ _ _____ tr y* ^a , :
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T* . if j I C m t~ * m^ q ^ ^ I F—Vr— a. , , \ V ” f.1 t 2 t 7 * Jv P j
glad my eyes with wel - come day : To-tal eclipse ! no sun, no moon! All

a. > #-Fbtce «/one,

Sa^aa^^3^iÉ=?a;si:Egj3ii^^g£i
dark...........amidst the blaze of noon ! Why thus depriv’d thy prime decree, Sun, moon, and stars are

wj i* r y * y i# > • L___T-

d=i==d:=33Ef-'^_?EE^{:ÎEii==;
_n ——-1:-1;-!': T1 a-
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Sun, moon, anddark to me. Sun, moon, and stars, Sun, moon, and stars, are dark to me,

ë.
ff--r--„-a}-P 0 m -1-^-^-1-- —
z=tr=!tL*=g=f:j:p:Lg:»-i^gigp73=—_ 1 üülie

stars, Sun, moon, and stars are dark to me

--------------------*
V f zf- :tz ' T "P ,
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#

_______________________________________r -p-___^-"Eï____ *____ _£■» __________ , _j_
—*“------------_ 3—5--------------------—*>-£?--------- —7-4—^ —J—4—-—
—-z^h^^i7É-^=B-h=^--t=hf-çzz:•E£hfzÉ^s=f-

-0- —\- -0- I -®-

No. 15. Récit.—SINCE LIGHT SO NECESSARY IS.

Voice.

Accomp. 
Met. 72 = #S

Accompanied Kecit.— MIC AH. 
Largo.----------------------------- ----------- -----^--y--y--y--y---- ----------------------------- y.-- ,-----------y---y------- W--y-

Since light so ne-ces-sa-ry is to life,
Largo e Piano.

feupti
That in the soul *tis almost life it?

?

B-0-0 0---
V î * ■£

—0—«----------------------

-0- #-

=*-J— j-=S----------------------------------P-0-0-0-
f^-4

self, Why to the tender eye is sight confin’d

——3T!T::-^£=Tz^=z=:^z==—i—q—4=—=^id==iz=_________ __ , „
-;#îi!^Is==fI==^&i=.!=^ï=;=I===t3^r*:3

-M- *- 9

so ob - vi-ous, And so easy to be quench’d ?

fcirt

0—0—0
-0 -0'-

‘L
■- 1------- -L-l----

:4: :i—r^z4:
he=£=3==::ee^
—— —

:—Æ=:i

S

______ _______ _ __ Adagio. —^ ^

Why not as feeling, Thro’ all parts diffus’d, That we might look at will thro’ ev5- jy pore ;

-4-

:ï=^=fîS:ï:;
; î ; s

3= E?»—
±:Sr

v~*
Adagio, (with the voice.)

i+v:: I



No. 16.

Treble.

Alto.

Tenor.
(8re. lower.)

Bass.

40
Chorus.—0, FIRST CREATED BEAM.

Accomf.

Met. 6€

ïe:

CHORUS. A tempo ordinario.

Pi
O, first

—0—

ted beam ! And thou, great word, and thou, great

P-
1 1W J ,V 9 4 •

—

\-Sz
p

ere - a - ted beam ! And thou, great word, and thou, great

CHORUS. A tempo ordinario.

v* r s -f- ? ■9r' 5 • r r- *

âÎBEÏ

8 va.

m m

Allegro.

±=e=e.
?

and light - ver all,

word, “ Let there be light ! ” and light was
=f-i------ *—E-------------f i-----------

word, “ Let there be light!” and light was

:d:
and light,

■N----------iapËËÊfïËS

- ver all, and light,

o - ver
/•

: : ~.p:
=?=&==?i£0 ":izq=:=—d
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and light, and

Allegro. 80 = j
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Pedals 8wi.
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light

Andante.
1—®I= —==rq—• r

z=î E#£iE?==ELiE—EEE5 f
o - - - ver ail !
3=S=

O, first cre-a - ted beam ! and thou, great
P2—ï—^Fh—^-Er^E=q=?|

r 11 - —»uzz»:i
light was ver all!
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light

O, first cre-a - ted beam ! and thou, great
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ver ail!
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O, first cre-a - ted beam ! and thou, great
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Andante. 66 = J
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Allegro.

I
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word, and thou, great word,
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and light wa3
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and light ver all.was

was
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and lightand light, was
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ver all and light was owas o - ver

ver all, and light was o

ver all, ver all, and light waswas o
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—/ i -~r —?=p=

One heav’nly blaze shone round this earthly ball, shone
V

One heav’nly blaze shone round this earthly ball, shone

One heav’nly blaze shone round this earthly ball, shone

round this earth-ly balL To thy dark servant, To thy dark

-4---------*--------*-------- W-------j"

round this earth-ly ball,

—------/------/------ / I
round this earth - ly ball, To thy dark servant, To thy dark servant

ser-vant life by light af-ford,

To thy dark servant life bythy dark ser-vant,

i-ï—*-----1

To thy dark ser-vant, To thy dark ser-vant life by light af

------- g*
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af - ford,

To thy dark ser - vant,

ford, by light To thy dark

mm
by light af ford,.

light af - ford,
=mtë=

-- —p------------- m----------- ------------------------^j

.... by light af -mmi
—r-

light,,

life by light af - ford, by light af - ford, by light

,... by light af - ford, by light af - ford, by light

1

1
!

r—*-------------------------------- •

1 X 0 P-q--------------------- [ L ... ,? t

ser - vant,
=ÊÊfÊë=MÊÈËMMËï=ÊM

by light af - ford,
-4__ -J ---- -I— r—X—-9—J-SS-

by light

---------- a-------------- — |--------------------1-#S----

--te: m 3-—q-i:fe==:

—i—

ford, To thy dark ser-vant,
t3:

To thy dark ser -
*—=ï=i\=i=-
— 1 by

ford, To thy dark ser - vant, To thy dark ser - vant, lifemm— «— q — q =: :zpg—: — z=z=i~«=q=p: i~ c
—I»—— q -r

ford, To thy dark ser-vant, To thy dark ser-vant, by light

To thy dark ser-vant,

:znzzi—rz^zzzz^z_q=:q =qrq=q-pq;z=q=üq=--i=i; 
JÎ —- ; --3___Î ::*=»=“={-. IÜ

To thy dark ser-vant, life
I _l I
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life
m =j 11e ül

d:

by light af - - ford,.................................. «.......................

To thy dark ser - vant, To thy dark

ÜP!
life by liaht af -

Ëp3=a=3E5IEE
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.... by light af - ford,
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life by light af - ford, To thy dark servant, life by light
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by light af - ford,
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To thy dark ser - vant,
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To thy dark ser -vent, To thy dark ser - vant, life by light, by light af - -
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To thy dark ser - vant,
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To thy dark ser - vant, life by light af - ford, life by light af - ford.

ford,
-t

É HIm t
t~

To thy dark ser
I I

*111
vant, life by light

-W — 
=t—
af -

mu
ford.

T

+^EES=1iÏ?Iê!=s

j----------- <ssv p-—Z* I»

__ m.é_____ \JL_ .1'
I !

—I T------ 1

d |-ca---------g|-----1—o------- o"
* -®-

;ii«



Becit. —YE SEE, MY FRIENDS,No. 17

Récit. SAMSON.

■q—• -Voice

Ye see, my friends, how woes enclose me round ;
Récit.

Accomp.

could I heave my head For shame? Thus for a word, or tear, di-vulge To a false woman

* 2f MICAH.
:Lsj_«z:p;
--------------.'-------L--------------

God’s most secret gift, And then be sung, or proverb’d for a fool. The wis-est men have

pg=
err’d, and been deceiv’d by fe-male arts. De-ject not then thyself, who hast of griefs a load;

:F—g—^—W

Yet men will ask, Why did not Samson rath-er wed at home ? In his own
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SAMSON.

O that Iare fair - er, or as

: s X 5 « £ * 51 * —=—cz :
(4 ï-*é n « pj i=tws__

—•S W----*- /---* K 1 K ■---0-------------- /---/--- /---------/—
wish too late ! That specious monster Da-li - lah my snare ! myself the cause, Who

«£2 MICAH.

vanquish’d by her tears,gave up my fort of si-lence to a woman. Here comes thy rev’rend sire, Old

mf t> &Î- -4:-®-------- -®~=tlp
v

m-
-te :2a

±*
=t=fc2Z &

SAMSON,

with careful steps, and locks as white as down. A - las ! a - noth-er grief

MANOAH,

that name a - wakes, Brethren,

=$r=i=fFEf=EE^ /—V— -F—

and men of Dan, say where is my son,
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MICAH.

Samson, nal new

'«r

-----------------------------a—

See where he lies !

No. 18. Récit.—O MISERABLE CHANGE.

Voice.

Accompanied Récit.— MANOAH.
Lnr^°- „ u________ n

* ?
» »
— H

O mis-er - a - ble change ! Is this the man Renown’d a - far,
L<irqo.

Accomp. \ 
Met.^=92.

iSEite
--------------------------0-0-0— t

V
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‘><vi
:r::r#_d_

ziz* ?'*-
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Whr> with an angel’s strength their armies quell’d,the dread of Israel’s foes

; 0 00 ëe e ci**
—=« S 0 0

'•-1—1 -------------------/—/
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-—--y-u-g-y-F-?- V—✓- gÊÉüi
Himself an army : ____

» VTl- ;«7Slî«ï'S* •
re***o»0 ^—jjgfJM I I *

now un-equal match To guard hisbreast against the coward’s spear.

i'l’if'fl' g—ar+—^---------------------------------~------ * ^ ^
g -------- gj -fa--------
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No. 19. Asia.— GOD OF OUR FATHERS.
Aria. Larghetto.

Voice.

of our fathers

—r
( Voice alone.

- -to

So proud so great in sto - ry,vainman

0—

!—0-'

of our father, what is man ?

(Voice alone.)

So greatin sto-ry
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. in sto - ry,
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His fame a blast, his life a span, A bubble at the height of
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glo - - - - - - ry, at the height of glo - ry,
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His fame a blast, his life a span,
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Oft he that is exalt - ed high, Unseemly
rs jf: >^ -#■

&§3=t^f:

Oft he that is ex - alt - ei high Unseemlyfalls in human eye,

f-“3;

-0—0 — 0- 
rC-Czzc:*-
Unseemly falls in human eye, Unseem-ly falls,........................... Unseem -ly

b 5" p #|
falls in hu - man eye, Unseem-ly falls in hu man eye,
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No. 20.

Voice.

Récit.—THE GOOD WE WISH FOR.
Accompanied Récit.—MANOAH.

-fep------------ i=r=t^=iwièzêèèêm

The good we wish for
Accompanied Récit.

often proves our bane. I pray’d for children,

Accomp.

r=vT ' ----^-----1-------■ •------- T----- *-----1~---- *----i' f^P-----*-----0---^—g---- g----- --------------- *—:.H*r>=:p=
V--- 5 ^p=

and I gain’d a son ; And such a son, as all men hail’d me happy. But who’d be now a
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fa - ther in my stead ? The blessing drew a scorpion’s tail be - hind ; This plant (select and
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sacred, for a while ensnaredwas in one hour
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- saulted, overcome, led bound, his foe’s de-ri-sion, Captive, poor, and blind.
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No. 21.

Voice.

Air.—THY GLORIOUS DEEDS INSPIR’D MY TONGUE.
Air. Manoah.

Accomp 

Met. 100 =

» ,,

Thy
, r-Tf- * -*- -|-
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glo - rious deeds in - spir’d my tongue, Whilst airs of joy from thence did flow, Whilst

airs of joy from thence did flow,

-1—tz
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Whilst airs of

from thence did flow,

Thy glo-rious deeds, Thy glo-rious deeds in - spir’d my tongue, Thy

t--

glo-rious deeds in - spir’d my tongue,Whilst airs of joy from thence did flow,

**=*■

#«-#

Whilst airs of

3* . i »»»* -

3=3333
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l'i:

thence did flow,..............................................................

-V#-*-]0 P-0 a e
. h_LE.S£tf.E

*='^=3^=2=r3"3=r=i=;=r<—3-3irr3 r=j-»:;:Jp p ^.*4Ti
I ; ; ,i. • ; !;■: ;.«;«.*<*^-i_v-- 1

!^S=3=f=3=É* 1-1=1=^i=:=q:#==^=:#===—y=3=E=ï=lE=;=Ë=^

rious deeds in - spir’d ray tongue,Whilst

m ~9!-# f 0

from thence did flow.airs of

IP14-

' III------^3«-;---t--«»—‘-«-^-F-^-h-l-.-------
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Largo. Met. 80 == J

rz g-* . qf.t ffr - J
r | 1

To sor - rows now 
Largo. Met. 80. = J

I tune.... my song, And set my harp to notes of

m -m- -0—0—0- -0- -0—0—0- v 99 —*- fc#*

f
l

s X
woe ; To sor - rows now

liÉyil=ill^f^^ElÉ|=3E{
I tune my song, And set my harp

:rz:Dz=:d=z~i-^zza=j=iid~d=3:i:1i=:^=:q:^i=:^=1:iq——J—J^ÿzzzjii:^—i
f—*•—»=;*-j «—Ji=î4 s^î=ÎT{—J—J-hjr^* 1—*-) •—''.-Z-iX—;=f 

T^r—f-r-f rrr-r-^rr-at^ér-r-v^.-f?

s
i

§fS-Q: xi ÉiiÉIÉÉi!ï=iÉffillitXjlt-Xj- -,----------^zé-E*-

to notes of woe, to notes of woe, to notes

f •*- •• :fi !: fez * I r'—'r r r S'»- » S#~ïï»

S:XQXEjlXEX*:[:I=*X*;iEt=^Xpfp^E£«^«=pJ{jxtX;|^XX|
of woe ; And set my harp to notes of woe ; And set my harp

^=^0--^------------------------ r--------------------------------- J~-l----1---- J-T-^----- -,----;----------——|—T=a:E5—z=;J-i3=i» zga— r^II=:.rj=^=i
—^ — J-Jz9^-4=^»=ÿz=zzi ?ihix^=iii^——iigxizxixilsii—J:

i20- -T i;z :{ J: 1*1 r ' I 1 i —. i I . —r P 1
1 1     • ■—' T I—. I ! rrvm. :1—

M — É 3=^=qifïi^x:»i=ÿî:f:*“*=»:}i3=3=3:fii^i={=3==Jj(i
0----0-----0 1------------- j—:I-f------1- 1—T-« ■ *-Ife-T— ‘-O-,--------1T! 

==c=5x.^ix=
to notes of woe,

mm=mm=^w^A—r&ygFry*- =p
3=\zizl

32
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No. 22. Récit.—JUSTLY THESE EVILS.
Récit.—SAMSON.

Voice.

Accomp.

Sole author I, Sole cause; who have profan’d the

Ll=

Justly these e - vils have befall’n thy son. 
Récit. ^ ^ ____ _

IM=r
rp-ss-

};g===IS=i:g“-! 
1 S-------------en—ircd----------

3=3 1

P?=5=53=—ï^ï=»=21=^Lÿ=ÿ^i=S=?=l-3^S-Si=—fc^f—5=?=3=E=ri=S:l
mysteries of God,

rJ
By me betray’d to faithless parlies ! Feminine assaults!

X

I
-f—

—i- it
a 3 =y. ;{ 1-

fi=*

To the false fair

3=fX3 .3=

yield-ed all my heart. So far ef - femi - na - cy held me yok’d her slave. O foul in - digni - ty ! O

Makoah.

to honor and to arms! Worse yet remains: this day they celebrate with pomps and sports, and sac-ri-£ce to

'■J—J—J—i ÈS33EEË3
Dagon, i - dol god ! who gave thee bound and blind, in-to their hands: thus is he magnified, The living God bias

* See note, p. 27,
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. ___J*--fc- -Pr ■#■-p---H -
^ SAMSON.

1 1 ’ ’ ' 1 This have I done, this pomp, this honor brought to i - dol Dagon ;

-4----- ,_J---------------------4-=-T
S_____——*=3=1{§

I

- phem’d and scorn’d by that i • dol - atrous rout.

-3-—$=r M: fet-j
£*-bï—'-=
mf H f

ill
É3«Hli 1 :U:

■JfBs: p_1 ill

)

No. 23, Accompanied.
~N---- -------------*--------- t ~bs—*—m-------------1------N-------N—!------- —S—S:—K-------1------ i------ N~:---------*------- T

But to Israel shame, and our true God disgrace. My griefs for this for-bid mine eyes to close, or thoughts to rest.

9* i- i=a:

-I—I-,mmmÊf*
mf «ÆS P

1

gig: $
«-

3=Si==g=iS==filt!

|É?iî;iiî5iÉi!i=Ëü5=lïi.’Bi^g;l=î?==ig:LÉ=g
But now the strife shall end ;

-b-|.Ê{-
n

/

me overthrown, Dagon presumes to enter lists with God ;
S

pi

•
y » I2* I

ir~:bg-ÿ'~-------:

13Ë£3=:-b* man
ISM

feîE'=g:jS=fE3SEj7;?p=EE?2:^fe^îi?::*:É‘îZî=;=S?î:{^=E^
02 P-P—Ü-t-C---------------ÏOTp-P t---------------------J---------------------- 5-3- P— P—P-O- P-T-P— ------------

Who thus provok’d will not connive,

-4

!ri:

i **1 ^ I
^ m ^ ^ ___ I?____ •¥-b ïEzEÈÎÇtfcïitSS:

but rouse His fu-ry soon, and his great name assert.

ÜP“-

;¥~:
—ip-pip:
=Sfcs==t: IÇ------ i

-P—=p=P—^nzp-p-p-p-!: 
Of all those boasted trophies won on me.

• > >  ---- U-I------ P----- ----- r.---- r----pJ-t-—
Dagon shall stoop, ere long be quite despoil’d
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No. 24. Air.—WHY DOES THE GOD OF ISRAEL SLEEP ?

Voice.

Aib.—SAMSON. 
Allegro.

Allegro.
^-.e==

—
—#—

ijmII

z3--its
—+— A

/ *

i
»

.* r- >

-—r

------ ------------—|------- -Î-------- ---------- ---- ----------—--- ------------------------- ,-------------------------------------- -1— >— -P -f---------------------

—# * '• 0-----0 0

§;ÿïI!=c^î=EÏ ^aggspgBsgjyr
p^_-piizr=p—*=»r}rji=i=p_r^
=«zf:c=5=E=E-iit---- 1------
Why does the God of Is - rael sleep ?

, -0—*- ____
^-r-# * E:r- —>—^=r=j-E==Ip::=:^=i-r^-'|,-C-p::E-* r:r r ■

' i/ jjjjjjj™- taüiSj-
(Voice alone.) ^

SfcS!==iM=a T------------------------------------------------------------------------- Ê-------- h--------- 1-----------*— É—j==-=~|^»~=E^£^.-r-7-^E=

i-r*

A - rise with dreadful sound, A - rise, a - rise, a -

«, " H " *-0-m-0-* * *

§pE™3EE -Ë——p—»—jz*—»—p—»— f; ü: f



5=53^H==
with dreadful sound.

-V------ 3—3-
rise with dreadful sound, arise with dreadful sound.

fi: icnfÉ=:j--------->----------------
a-rise with dreadful sound,

~É—H--------

with dread ful sound, A-rise,

A-rise with dreadful sound,with dreadful sound,

'——fr—*-----------—*

And clouds encompass’d round,..clouds encompass’d round,

>---------- 1——
Then shall the heathen hear



thy thunder, Then shall the hea-then hear

ÉÆÎ.-É •
H- J H.4. • # ,#

#* '#•
*:*:!'ïM * ; I '

der deep,thy thun

M* ?:?
#- ÿ -#

* ÉA.tf

*#P#

±01 JET

------**

tern-pest of thy wrath now raise, lu whirlwinds them pursue,

»i>
• * J2 ;» *P9 •

■M A i f

fraught with vengeance due, In whirlwinds them pursue,mar
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'——==5—îf^==J=^===l^:î-',—5=/—*--------------— ;:zit

whirl winds them pursue, them pur - sue, them pursue, Full fraught with vengeance due, Full

ÿ-—j^=;Sji^TTr^T*~|[Xtg'TT-ttXtl.prrrrj
iJ^iÉzJfc—|r—fzrE

,—0—*

ll?=~^^P77P u ,
P—r-^-* rj ^

fraught with ven

- b-m —i—J—1 r-,-»----- 1—* \—2—0—é--------l—i—l------------------
&-? - P=#-|S=*:~i-L*=ÏE3:*=:i—*=|S=:jt =r#z=f=a=:kj=r=rfz:?-|i
E:h^c=g—?=g=3 gz=g7-t=-Bg—

§Î^ÏEf^=?
R=^=fe=F 
M-.»=g-g-F~NN—M-p=

geance due,

s
=ïEE-----^_j

^rzq-J^b*:ir^^T

s
1

5^ ^=f£ :?E*=Lt:?=£ 
—>—S- 5--------- :iî: :s'^{

and trouble 

tr.tr
allTill shame

>»- tr_^ r _a_, ..___^______ ,___
ppff pit*r*y* -?p •*■:{£:«_*-tei »i #ip*« #i »> #i [ èz=l^~—Jzzzz*—==::
tbrirsz^rr:^ ttniz? c c:£z:f:ttr:7k: pttrferE t==:fe::itlrb::F^=Ç=:=-V'-===*

fr

-4—I- -W—-J-
—i-

—p—(==*=£*—3
r~t:

|fe^SS?=3==N
- 0—i^»- >- —>-U--------------------------1 

3E?={:?==E
—^—i_i------------------

thy foes shall seize. Till shame,
pill
tillshameand

__ g tr____tr_|>#- tr___tr tr_tr_ u tr_„_tr_ __
r?—*' “«p-^V p-PP’Jj}# *n P*-#p t^zzi^---
Ez=53*5 »Jf_i«-Et=[iib= ^grî :ctrjsi:^r:|^i^i:^£û_gr:i=EL-==

----------------t-----------------,—t

)

*•“T~

trouble, 

tr

=iH=F*i^==iiiilE ===--?P=#-|:!É?^?E£eÎ

Till shame and trouble all thy foes shall seize,

tr
Till shame and

9:712?
^9—

==5 ===== tr^* tr— tr—

" 1 J—=!*==■=='
3=:

:P: - #— 
-0-r -p

T'

-?-
0-

r
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:zk

trouble all

tr
thy foes shall seize,. Till

rn—
Jjt^^ ü*Ht-aïU ~m—|--f~£-F 3 É #—~1—fc-—~—T—I—1 1—-j—•--**—

i=Üi
4-

thy foesshame and trouble

:?:7-

shall seize. Why

1

. I il

ill
does the God of Is - rael sleep ?

S^EEI-^tESl
—--------- - — I--------1/- :C=p:

•*E|Ê»l^É^Sr;fp:FgE}::*-:>Eg? Fgj|

A -

:É^Ê=?=t~Ef:E3=t=TJî

rise with dread - ful sound, a-rise with dreadful sound, And

8219601
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clouds encompass’d round,................................... encompass’d roui

fi«-1j=rS“^^;*=p=pz=3:

---------------------•—-—m *—-T-^—r—a—-•—*-------------- — -■--ÿ.fcEE:g^EEEEgEgi;=lsgÊ|^SE^Ë=fjE^

ciiuuinptwso

I
E—- ■ —■ v0w0—

der deep ; The tem-pest of thy wrath now raise, In whirl - winds them

Full fraughtsue, them pursue

~=c={==:

Fr#T 0a.0r*0tptEfzp!
geance due,

0ero»
*--kS

r=w

and trouble, Till shameshame



trou-ble. thy foes shall seize,

and trouble allTill shame

—0—

9 —P- O ,

No. 25 Récit. —THERE LIES OUR HOPE
Récit. MICAH

Voice.

Accomp.

N ;S IS-----1-------------r----- :-------VrA- ( * J .>_____ > . •; 1 i *f N i\——KÏ4Ï j .. ; i J - * • - ' 9 - d \ N 2-53Z w mm * > , a e »-
There lies our hope, True

Récit.
pro - phet may’st thou be, That God may

f :tï . - ■ ^ - - ------•V T ^I v / v-r
^ -s>- -<b-
tv „ _ . "v

----------------------------------------- :—L—:—' ' ' ~---------------------------------- I

via - di - cate his glorious name,

o

-sf
*—é—4-

Nor let us doubt whether God

v W—af 1—1—m—é—P— ;

is Lord, or Da-gou.
U 1 ----- 3—1?© 9 *
i s
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No. 26. Chorus.—THEN SHALL THEY KNOW.

CHORUS. Allegro moderato.
Tbuble.

Alto.

Tenor.
(8ve. lower.)

Bass.

Accomp. 
Wet. 88 = J

Ü-:E: iHH

i - F ^=3=3=3 : J “ £ - ■
:EnE±=É=É=ÉitzÆ^:qrd:3:3 Z:

Then shall they know, that he whose name Je - ho

^ -J ... jt=f? — \
—1--- 1---M---- 1--- ■•*--1---- 1 P 4 a *9 *------ 0------- 0 — \

vah is. a -
fe-FT

§i£e:
Then shall they know, that he whose

CHORUS. Allegro moderato.
^~F,==^^==t=EZZr^
J ------- 1-----*iizz=z:~——i:

Organ.* I I

1:

'zV~

e. O’er all the earth............................................. but one,

"ii«ËËi7ï|I§lS=Pf
Then shall they know, that he whose

O’er all
s- ' #

the earth, O’er- lone, O’er all

a - lone, O’ername Je - ho - vah is, all the earth
-V-
but one, O’er all the

gpHë-qEfeE^Eg^Ef
Then shall they know, that he whose name Je - ho - - - vah is, a -

' -0- -f- -<•- -Zmr " -Æ- I __  ' # -L- -#i-I--------------ij_______ • *----------- - 7 ———f ; -j-1 i

f T . 8va.

:#—f:S“et^ei :^ur^zrpn=f:i:®=~~=rf i

name Je - ho - vah is, a - lone, O’er all the earth but one, Then
:z!z—3=zÉ^=-J=0j“iü^===zzz=i~z:îrf_J-^i b?—*—

the earth but one, Then

all the earth but
ÿEÏE^=*EÏ=^;

one, O’er all the earth but one.

earth
-----

but one,

=bzÉiEfï:=zÉ=z?Êibfe=:E=EZEEEl
O’er all the earth but one,

•^ZgZÊE;Z;Z^E»:f;z»E;Z^E7E^EE|===ZZE==j^gE7Egz^Ij
lone, O’er all the earth but one, Then shall theylone, O’er all

~tzj“

earth but one,
J'-i-S-*-Z-i-i*-±—1-f=dE:~3q-ÉLr=E=E^IEiE=E^E=qZE=ZÎ t

#=i^=P~=i=Si=l-f=-=~ ff=p~ fifzq?~cz:«i:»=tzz:i:tz=ÿ=z=É=:piî•J -0- | ------ - “j I ---- | I 1 9 9 r

•^•EÎ2—*—p—iZ—1 r% II

ifrlt?—t- i—i—i -- i EE ZEE — J—
=?-:

. ===={
hi—-----1---------1—1Pedals.

• This is specially marked to be led off by the Organ, in Handel's score ; and as the other parts are marked rum, the full organ, (without reedsj
will be most appropriate.
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^ '^V"l • * - » a :r* £ r « £_ L. tt 1 tr t : L C r 4■—

« b*-:p=*“ f-p -
-tlT-

shall they know, that he whose name.

Then shall they know, that he whose
id:

:c=—*=£*__
Then shall they know, that he. whose name, that he whose

___ —------t*~~" ■ m — 0-------------m----0-----^^# — — — r* .........f
___ ««•

"V r
- - i

know, that he whose name. Je -
b#-7 — J --- J-------------------- -----------------------------------------— ------0 *— J ---------------0m---------------------- w

0—*- 4~t:
4

- -— —0-------w~9 —fT#—^ — j #—y------------ f-------------gjgggg=E3|g=rc^.s=c^r.|:j==ip=p=====
8 va.

—1--- 1— if-: =^=#~——»-| fr=—pg—==rp=|

O’er all the e;
E==^==l^
---------------------1-------------J--------1-0

- ho - vah is, a - lone,
lz-^— Ij^liïüür

the earth.... but

*EEE<ÉEïEELE I

fen::
name.

r— :~r_

Je - ho - vah is, a - lone,

illlilfllllpii f-:
name is,Je - ho - vah

£- zzf=*-—p — j EEE~
ho - vah is, a - lone,
fSl > .J

a

the earth but 
==P~»'-*=#~| 

the earth but

all. the earth but

- ..—w- f—------ fjifezz'EEE

8va.
;^£EËEEEZh

fejahzli T~-

one,

iilil “3 =3
one, Was ev - er

^z^zziri——fv—
most

one, Was ev - er the most high, and still the same, and still the same,..........
HÊÜffi

f- s
^EBEEEEE

:J3=.Jbd: '-4-1



most

and still and still the same,the same,

and still the same,

P 0^»

the same, and still the same.

and still the same,

----------------> -y -> -- --------
and still the same,

0—0 0—0

and still the same,and still the same,

and still the same,the most

most the same,

and still, and"Was ev - er the most same,

—0

and still the same the same,

and still the same. and still the same,

Ped. 8va.
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»? » -0—0

and still the same; Then shall they know, that

-0-9—_---------------- 1-------------------------------0Jr\

the same; Then shall they know, that

and still the same,

and stiller the most

and still the same; Then shallthe most they know, that

-- 0

and still the same Then shall they know, that

----0

:u=t=r=:::
he whose name

^ v
Je - ho - vah

:1
IS, a - lone, O’er all the earth but

T~---------------9 •---- --------------------
whose name Je-ho - - vah

--------0-

±=EE
IS, a - lone, earth but

------------------------------------
he

ÜÉ
whose name is. all the

1P1 ee:
he whose name Je is, a - lone, O’er all the earth but

i ^•-

:E

Was ev the mostthe most

-i0- --J-
one, and still the same,

one, and still the same,

Wasev - er the and still the same,

— y-V-
Wasev-er theand still the same,

and still the same, •.. and still the same,

0 t



a - lone,the same Je - ho - vah

and still the same, and still Je - ho - vahthe same

still the Je - ho - vahsame

7—0

and still the Je - ho - vah

A JL JL

0—0
-r-0

all the earth but one, and stilland still the same,

all the earth but

all the earth but

0-0—0 — 0

9 —0

er the most high,the same, was ev same

er thethe same, was most

er the and stillmoststill the same, was ev



No. 27 Récit—FOR THEE, MY DEAREST SON.

Récit.—MANOAH.

Voice.

For thee, my dear-est son,— must thou mean-while lie thus neg - leet - ed,

Accomp.

SAMSON 
—-N---------------

:-N~ - v i ~ r— -j-
------ ------—

if pos-si - hie ! Shameful gra
->-----------.-------^----------0

It should ba so,in this loathsome plight?

:d, — :

had I reveal’d the se - cret of a friend; Most heinous that: but im - piouslytu - i

MANOAH.
----- <t -, »----- 1

-,—£—
s—/—i/-v—%—®——0— 

without a name ! Be for thy fate contriteTo blast God's counsel !

To high dis - po - sal leave the for - feit due. and quit thee all his
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V—I
Ile - ject not then the Al- ready have I treated with some lords to

i----•>—*-'S----i
->—-----
sa - cred now, to see thee thus, who can - not harm thee more,ransom thee, lie - venge

Samson,

-------*--------------^---------
Why should I live? doub - le dark - ness yield.Soon shall these orbs

Accomp.

Récit.—MY GENIAL SPIRITS DROOP.
Récit.—SAMSON.

~N Hr: : ........—:rz)
P-?—7-JPf—0—0 »—0- p*------? ? » -0_0:j {?<

No. 28.

Voice

My genial spir - its droop, 
Récit., Accompanied.

my hopes are fled,
y—0—0^0^ 0—îj

Nature in me seems

I-*—* -0-0 c{-0 — 0----0 — 0—ÇL+ 0-0—0—0-r— 
" ------.

, _i__ ___
r-0—0—0 — 0—[-0—0- 0-0—i

fizy,
_■" W \ I i ' I

|~I---- 3—! Z -W -
------

wea - ry of herself ;
5~l-----------

ri i

95==
—^0—0—0-J

I=£ÆftESEE»IÏ:I3I--------------------------------- i-i
' “I •« t “V ^ s - tf «—m—
-J ' -> - J —.— ' z z Z :

My race of glory run, and race of shame, Death in - vo

Ï-; :i*i

cated oft shall end my pains, And lay me gently down with them

8
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No. 29.
Voice.

Accomp,
■1

}

Adagio. MICAH.
Am—THEN LONG ETERNITY.

tr

-----------------j----------------------------- *----■------ -------- =5^----------- ------------—J-S=?---------------- 1----------------------------]

Then long
Adagio.

(|pE==E={r33=îl
*/ q) — J f

e - ter - ni - ty

:=|:
-#- - #-----—i—

Bhall greet,.... shall

?-l

t=*

then longyour bliss

Andante. Met. 88. =

- ter - ni - ty shall greet your bliss ;

A—S—
----0---------
No more of

tr

ÉJz^É
r r -p- t rP ' ■ 1

*- -0- Voice alone.
-------------------0—0—0-

0—1 -1—l -4-0 M -1-0 - -, —

earth - ly joys, No more”

¥ :3i* ~é^ -------------, 1
- 0 -

of earthly joys,

MÉZÉ

■»-- 1-----f -urEZ

0 3ifeSES=îE*jirï:^=a=
N_______9 -0-

so false and vain ! so false and vain !

*=z,
~P -,■0- 0
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of earthlj joys,

0—?—P—7t~.----- ------h-----

so false

No more, No more of earth so false and vainly joys,vain,

•_ê

No. 30.

Voice.

Accomp. 

Met. 84 r #N

Ant.—JOYS THAT ARE PURE.
Air. MICAH.

Larghetto.

Larghetto.

h- =t
—sp:

P
0—0 !•

-*1- d jf
__ ü»T^-
0-0^0- A

0 ■ • ■ " J

—^ -^ri

Joys that are pure, sin - cere-ly good, shall then o’er-take,.

g- tasir j-
5.—-;

?d:-— P J



Shall then o’ertake,

you as a flood.

Joys that are pure, Shall then o’er-takeSin-cere - ly

(Voice alone )

you as a flood.

PS—-— ——---- szzfr-; : ---------- 4- [v ^--ppj.
W

ijgl
Whei

F=1=|

* * rC----------- U-L
re truth and p
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per - fect-ly di - vine, With love that’s per - feet ly di vine,.
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With love that’s per - feet -ly di
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vine, With love that’s per - fectly, per-
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Adaqio. 
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feet - ly di - vine.
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No. 31.

Treble.

Alto.

Tenor.
(8ve. lower.)

Bass.

Accomp. 
Met. 63= J

Chorus.*—THEN ROUND ABOUT THE STARRY THRONE.
CHORUS. A tempo ordinario. ____

q « S I L» —— _j---- r :■ - r—---- —I-------l------ - ■ J u

Then round a - oout the star - ry throne,.......................

-?-----

Then round a - bout the star - ry throne,.
;|T R-^=2=^-aIZ= ^7}:^=# Z= • ZZZTÿl
^--z£»*/i-zzt==r^il:*_z=zzc=iEi=ti :? —-

Then round a - bout the star - ry throne,. 
0^—fi=l:f=Ti=*==r*-j —cs'^^z

3.rB=^=F=-F-=g-l-c=F~-==*=l=— lg=-3===t

ki- 1—4.
CHORUS. A temjx) ordinario. ^

,. I -0 -0-'mf 0 "-------------- - -0-
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' 8va.

t— z=z ; —---- 0 —qi—9 -------- #—1
• This is usually first performed as a CJU4-*Tbtt by the principal singers, and afterwards repeated iu CnoEL'8.
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Your

Your heav’n

ly guid Your heav’n

Yourheav’nly guidly guid ed soul,
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climb, Yourhcav’nly guid ed soul shall climb
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Your heav’nly guid-ed soul

ed soul shall climb

ed soul shall climb
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all tliis earth - ly gross - ness quit,
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With
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all this earth - ly gross - ness quit, With
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all this earth - ly cross - ness
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quit,

all this earth - ly gross - ness quit,
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glo - ry crown’d er sit,

glo - ry crown’d for ev - er sit,

With glo ry crown’d

crown’d er sit,
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And triumph over death, and thee, O time ! and
5-* m *~0

>— :----- ✓
triumph over death, and thee, O time ! And tri
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umph over death,and thee, 0time! . • • •

And

iiiEÈËEla;
-0-

-JO. z5:
i #L

V-J



79
it=r=^r.

/
itz:^—/—?-

rfijzjzz zNzziczzi.iz
i?=5t:

:*zz®—

And triumph o - ver death and thee, O time !
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and thee, 0 time ! and thee,.. O time ! With glo-ry crown’d,
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and thee,
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O time ! and thee, O time ! With glo - ry crown’d.

triumph o - ver death and
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O time ! and thee, O time ! With glo-ry crown d, ...
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O time ! And triumph o - ver death

O time! With crown’dO time ! and
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And triumph o - ver death,O time !death, o - ver death and
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O time! With crown’d.ver death and
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crown’d,

0 time !triumph o - ver death
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triumph o - ver death, triumph o - ver death and 
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And triumph o - ver death and
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and tri - umph o ver death and thee,

O time !and tri - umph o death and thee, and thee.

time ! and tri - umph o O time !death and thee, and thee,
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t£ND OF THE FIRST P4BT.1
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PART THE SECOND.
Samson, Micah, and Chorus of Israelites.

No. 32.

Voice.

Récit—DESPAIR NOT THUS. 
Récit.— MANO AH.

Ï#- .. -É-

Accomp.

r-5—£ v~V- :t: 11
Despair not thus ! You once were God’s delight, His destin’d from the womb,

-I-

IP
:;±

-CD

HI

V-A —------- ——---------------------- :---------------------------a---------------——J—>-J

by him led on To deeds above the nerve of mortal arm. Under his eye abstemious you grew

1

Samsow.
J^T—«----- ------------------ É-T-P K----n--------------- T#»------M-t-t-----1—~V?T-* F—*— #—fc-6--------

up, Nor did the dancing ruby, sparkling, out-pour’d, Allure you from the cool crystaline stream. Where

¥

J’ I J-t-
153“ il

- e’er the liquid brook or fountain flow’d, I drank, nor envied man the pleasing grape. But

WM
m II = -I- ill

R~i
X

what a - vail’d this temp’rance, not complete, Against an - oth-er ob-ject more en - ti-cing?
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Mahoah.

----- >—>—>—t---- i>-l-V—>—>—>------- J—t—i/—----------- *-------------------------- —‘
I laid my strength in lust’s las-ci vious lap. Trust yet in God! Thy father’s timely care Shall

1;

prosecute the means to free thee hence. Meantime, all healing words from these thy friends admit.

No. 33. Am.—JUST ARE THE WAYS OF GOD TO MAN.
Air.—MANOAH.

Voice

Accom p,

Met 88 =

ill'1é* ^
EB3F>:I-?—j

V-r-f'Ci
«V*

pd?:---- II" * «t j» f *■■■■■4 J A Jf # JPl?-- ??—h- — £--- p-—.=^-b f»---- —1-------- p B4£—:ïrÇ-p—t—t-*—ï --------- : 7 5 p—î-?
Just are the ways of God to man, Let none his
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S==ftrribjz
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se - cret actions scan, Let none his se-cret actions scan ; Just are___the
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For all is best, tho'oft we doubt,

w^k:!................, • * 1

Of what his
~^F5«

:fzz*ïfû^*=pg—g.
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wisdom brings a-bout, For all is best, tho’oft we doubt, Of what his wisdom, what his
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wisdom brings a -
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Still his un - search - a - ble dispose, Bless - es the righteous in the close.
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the righteous, Blesses Bless-es theBlesses

? ^

*-s

righteous in the close, Still his un - search a - ble
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t ; -t—



85

the close.teous in
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No. 34.

Voice.

Accomp.

Récit.—MY EVILS HOPELESS ARE.
Récit. SAMSON.

YF------- *-5—> - ^ ' =4) >3X £3 _*____

My e-vils hopeless are! One prayer re-mains, A speedy death to close my mi - se-ries.
Récit.

]]

Voice.

Récit. MICAH.----------

Récit.—RELIEVE TIIY CHAMPION.
EL

-fj - - - . Ht—|-------------\—H—Hi—K—K------- H—H—;—-Hr---------------- f|

Relieve thy champion, image of thy strength, And turn his la-bors to a peaceful end.

h
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V
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Accomp.



No. 35. Ara.—RETURN, O GOD OF HOSTS.
Largo.

j£Am. MICAH.
Voice.

Accomp. 

Met. 60 = >
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Re-turn,

■ 0
Re - turn,
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O God, Re - turn, 0 God of Hosts !
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Be •
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- hold, be-hold Thy ser - vant in dis-tress,
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Return, O God !
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» - vant in distress, Return O God ! Re-turn, O God of Hosts !
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V:----- , . rr^i . ,V.be-hold, be - hold, be - hold,be-hold thy servant, Thy ser - vant in distress,
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behold, behold Thy servant, Thy servant in distress,.........................Return, Re - turn,
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Return, O God of Hosts ! behold, be - hold, Thy ser-vant in distress,
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His migh ty griefs, his mighty griefs re - dress ; His mighty
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griefs, his mighty griefs,.
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his mighty griefs redress ;
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nor by the heathen be they told,Nor by the heathen be they told,
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Nor by the
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heathen, by •. the heathen be they told, nor by the hea - then be.... they told.
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* This second part of the Air is usually omitted.
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No. 36. Solo and Chorus.—TO DUST HIS GLORY THEY WOULD TREAD

CHORUS. Largo.
Tbeble

amongst the deadTo dust his glory they would tread, And number him
Solo.—MICAH.

SOLO.
MICAH,

Alto,

To dust his glory they would tread And number him amongst the dead,
Tenor.

iSre. lower.)
—V—ÿ—V—f—
amongst the dead

—I/1—!/—/----------V—✓ > -M-----------------------

To dust his giorv they would tread,
-0- -0 - -0-

And number him
0 o___0___ft-

Bass. 1—V—/—y—y—

CHORUS. Largo.

Accomp.

Met.72= N
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amongst the dead, the dead.

*~.~0 a—m
number him amongst the dead, And number him amongst the
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And number him amongst
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And number him the dead,
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number him amongst the dead,

---- hi
Return, O God of Hosts ! Behold, behold Thyreturn.

number him amongst the
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number him amongst the dead.
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WV—✓-v— 1
To dust his glory .hey would tread,

-- -1--------------------------------- ^s= $0-,-------------------- 0
And number him a - mongst the

—•*»—1~ 
servant in distress. behold,O God of Hosts,

H--------S
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nd number him amongstglory they would tread,

s—:
-----mf-

Ciiokus. Solo

—-----*

And number him amongst the dead. Sor.o.

-# -g- 9-4-
To dusthis glory they wouldbehold !Behold thy servant, thy servant in distress!

V—N—V

And number him amongst the dead,

Solo.

ézéz

Chokus. To dust his glory they would

T >

tread. To dust his glo - ry they would tread, And num - ber him amongst the dead. 
» ~ ~ r —~T------

To dust his glory they would

To dust his glorv they would
;w/iz===^z£iÿ=i: Ï

-m mj
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And number him amongst the
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tread, And num - ber him a-mongst the dead,
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tread, And num - ber him
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And number liim
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a-mongst the dead,
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tread, And num - ber him And number him amongst the
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No. 37. Récit.—BUT WHO IS THIS.
Récit.—MICAH.

Voice.

Accomp.

----------------- S---------------------- K--------- 1-------------------- r-------------------------------------------- S--------- 1-------------- t—!--------------K——K------------ ----------------------r

es
But who is this, that so bedeck’d and gay, Comes this way sailing

Récit.
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like a state ly ship, With all her streamers waving in the wind, An o - dor-ous perfume her
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harbinger, a damsel train behind ? ’Tis Da-li la, thy wife. My wife? My traitress! Let her notcome
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Micah.
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near me. She stands, and eyes thee fix’d, with head declin’d, (Like a fair flow’r surcharg’d with
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dew.) She weeps ! Her words address’d to thee seem tears dissolv’d, Wet - ting the borders

# See note, p. 38.
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Dali la.
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With doubtful feet, and wav’ring res lu-tion I come, O Samson tof her silk - en veil.
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dreading thy displeasure. But conjugal af-fection led me on, Prevailing o - ver fear and tim’rous doubt,
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?r:F4:;z:f-.rj;rr»=3—gE|

g
in ought

:=|-
my help

P-4:g
or love could serve
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to ex - pi - ate my rash, unthought misdeed.
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:=3~ ~Â

f «•m

111 =1-
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Samson.
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Out, thou hy-ae - na! ’Twaa mal-ice brought thee here! These are the arts of woman, false, like thee,
1 1 -4----------

Mr 1
m :p: t:C:

i— =1

•HlHê* 1-----------2-
again transgress. Thesub-mit: Then with in - structed skillTo break all vows, deceive,re - pent,

Daliw
-rr------N------K—K-----*

ïÎ§?e£*=*=Î*E
wisest men have met such bosom snakes, Beguil'd like me, to a - ges an ex • am-pie, I would not

m=m=mi■**-—S§:--------- %

<==ir*
8eo not», ?.. 28.
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lessen my offence, yet beg to weigh it by it - self. What is it then but curi

j$*~0~0“*rt 0 0 0 {
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08-i-ty? Asmall female

iïsüüMIf

fault—greedy of secrets but to publish them. "Why would you trusta woman’s frailty then, And

,d=T —
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§i: m Ml

«Æ3 Samsov.
0—0—0—=-- Sj-H

X > > 5 ^ 5 V 3-1 ff* rf-S-?zd!-EJ V -J Ï
to her importu-ni • ty your strength? A mutual weakness mutual pardon claims. Howcunningly the

ï

sorceress displays Her own transgressions to upbraid me mine! I to myself was false ere thou to
-!------- !----- >—>£-?—r-f

-4-
zi:

me. Bitter reproach! but true. The pardon,then, I to my fol-ly give : take thou to thine.

• See note, p. 28.



Am.—WITH PLAINTIVE NOTES
Larghetto.
i Air.— DALILA

Voicr

Accomp,

Met. 72

—

J-----

—+ -s—1------*-r
------la" 55~~--------------
With plain tive notes and

Fbi'ces a/one.

^----
am - *rous moan, Thus coos the tur

—

tie left

• Ê-------
With plaintive notes, and am - - ’rous moan, With plain - tive notes, And

—~w



thus coosrous moan, coos,
#•#« p
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turtle left a - lone, Thus coos,
■>— >

thus coos the tur-tie left a - lone,

„ ** s —— __ .
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Thus cooscoos.
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With plain - tive notes and
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Thus coos, thus coosam - ’rous moan, Thus coos the tur-tie,
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tie, Thujiturtle left alone the turthus coos
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Thus coos the tur - tie, the turtle left a - lonecoos,

Adagio

the tur-tle left a - lone,coos, Thus coos

(With the Voice.) 
Adagio.

—W*»-—

Like me to eacha - verse

i— -- -1—

She wears the tedious wi dowed night,the tewears

* S
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^ -I ^S» - v- . ^ ~ st
To each delight, She wears the te - dious

—*#*-

But whenwidow’d ni^ht. her ab

With dou - bled rap • tures then sheburns,she burns, 
__ ^ tr tr

mate returns
tr tr

tures then she burnsbled rap
■>_ tr

— y~\—

But when her ab sent mate returns
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tures, With doub - - - led raptures

f/:=l - *'=*—*=="=^{ =#-=ï==2~iîf£E_lllE i=fj
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then • • •. she bums, then......... she bums; With doub - led raptures, With
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tures.
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With doubled rap she bumstures then

With the Voice.
■>i—I —------\■i ’—1----- ------ 1 -
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No. 39.

Voice.

Récit.—ALAS ! TH’ EVENT WAS WORSE.

Récit.—DALILA.

Alas ! th’event was worse than I foresaw. F earless at home of partners in my

E=1
Accomp. =es: ¥ te

love, ’twas jealousy did prompttokeepyoutherebothdayandnight,Love’spris’ner,wholly mine.

__________ .-J_______________________ ' '
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No. 40.

Voice.

Accomp.

Récit.
Récit.—DID LOVE CONSTRAIN THEE?

SAMSON.
=r=:fn j zzj=—±=3^±z i ^E=gzr;—g—fr—!r=f=z*=?i=g—É—g^z=j=p===SEjp=:i=:*_{

Did love constrain thee ? No ! ’Twas raging lust.

fe!
V I

§ie:

;f—o-

m
i
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Love seeks for
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love :

----- 1-
:?=i-
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thy treason sought my hate I
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5: r

:U:
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3E!

-id- 1 saz

In vain you strive to

-4-

111
cov - er shame with shame.
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I

Once join’d to me, tho’ judg’d your country’s foe, Parents and all were in the husband lost.
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nm
# See note, p. 39.
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No* 41. Are.—YOUR CHARMS TO RUIN LED THE WAY.
.«* ....... , _ . .

Air.—SAMSON.

Voice.

Larghetto.

Accomp.

Your charms to ru - in led the way

-•zd='

•t

you did be -

Your charms to ru-iu led thetray, As I did love, you did be-tray

,=P=!

way, My sense depraved,
—---------- /—C-

»—P

My strength enslaved : As I did love, you did be -

( voice alone.)

§i SEE
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How great the curse,

I -------|S_ 3*8=1:
0-0—q-#-
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mate! How great the curse, how hard my fate,
1SS

To pass life’s sea with such a mate, with such a

±V=W=k w --------------- .

1
tT

mate ! To pass life's sea with such a mate !
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s-—p—-4- a*t£EiÈ3E5EFiï

£jÊïEîr^SÎ1F
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How great the curse

:±zq—cupn 
------------------------  --------- *——y—p=i
i.how hard my fate.How great the curse, how hard

, —-V—!—k—I-—^—I 
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3>: —i— •# -o
:U=t

-jqq

C* ■ • ~
a mate !with such

------
( With the Voice.)

i—J----- i/-—
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No. 42.

Voice.

Accomp.

Récit—FORGIVE WHAT’S DONE. 
Récit.—DALILA.

nor think of what’s past cure. Forth from this

if ~zf—* 0 rj* « rft-f~jri^ J* y f 'f ~ÿ f f
=*grÿ=ï=tgJÿ-î='-_=?Ei-L-3=jt»=itiz!HÜ--!=5rî:E=!!f-^r5-J±y

prison-house come home to me, Where,with redoubled love and nursing care,(To me glad ollice,) my

ËËÜ

:—i----------—f— —
-—>—>-------- -—2—t-

vir - gins

=—I_____

§i=F

I

------------- .1 ~ *----*--- .-----^---- fs- g' ** }0- m
and my self Shall tend a - bout thee, to ex - trem - est age.
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s.
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I
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}^ZX'F=:111%=->P==J

’i -II:3É

No. 43.

Voice.

Accomp. 

Met. 88 =

MY FAITH AND TRUTH, O SAMSON, PROVE.
Larghetto. DALILA.

^1=1

Larghetto. tT tr

*1-»—S-* «#-+-*'*-----5 - ^ #■—* + -•=£=?*-#•-*+
Î P

My faith and truth, O Sam - son, prove ; But hear me,

-i
—T—j «—i— —

15-Ï z±=?-3r*-:=l

hear the voice of

-I-------------* H—r—ÿ ~ —v—I H -| —| 1 r—0 J  wi“T  1--------------“1 1 j “I r-1—j;|—'-}=l=5:\-£==?=

Voice a/one.
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son, prove ; But hear me,

==*-*-

hear the voice of love But hear me,

mmi

fe!itej!p33
----- VL i~-u.----------- 1— *--------------

|=t33{^3

hear me, hear the voice of.... love.

mmmm ----- -4-------—1----T—!-- J • <----- 1----- - h* —#—•-—«
-r-4-

th

sbe} :

/
I-?—'*-

?HÎÏ=^tË
My faith and truth, O Sam - son, prove But hear me.

—I----^—!—

Voices alone.

hear the voice ofhear me. But hear me,hear me,
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&;Ç±d

With love no mor - tal can be cloy’d ; All

1----- f=r=^ 4— -fSd—JÏZÉ-ÉCÎ f*n 1

< i
f'g=E

fe
is loveness en - joy’d,
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All hap - pi - ness is love en
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§i y=?
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be cloy’dWith love no mor - tal can
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hap - pi - ness, All hap - pi - ness is love en - joy’d.
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if ^ r—^
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My faith and truth, O Sam - son, prove ; But hear me, hear the voice of



106
No. 44. CHORUS OF VIRGINS.*

Her faith and truth, O Sam - son, prove ; But hear her, hear the voice of love.

3

-----_1 * I 1 3-J-P ——«-1-* m 3--- #-J—P -----0-f

love.
Chorus of Virgins.

S7 T=Z=t r — 0
CZ :=5S ___ t=~

m 'p 
Voice alone.

m

mm
ga
hear her, hear her,

But hear me, hear me

fe=y_?=£!
hear her, hear the voice of

hear me, hear the voice of

Voice alone.

l-=*----------l_^:p-_f_t-g5=

truth, O Sam - son, prove

truth, O Sam - son, prove ;faith and

f—m
Voice alone.

♦ In Walsh’s score, this Chorus is left entirely without Accompaniment throughout; and it should always be so performed where the choraf 
voices do not require the support of an instrument. It will then better contrast with the following Chorus of Virgins (No. 45.) which is accompanied
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hear.................. the voice of

(Voice
alone.)

But hear ............ her, hear

&ÈiÉ£ië=ï
V

(Voice alone.)
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But hearvoice of love ;

#=
But hear

the voice of ... ad lib.
VJ «0 A

the voice of..........  love, But
ad lib.

O------------ *
:1—

! - —r\M . t r • |

(Voice alone )
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C2« \ 'P-1C J

hear her : Her faith and truth, O.......... Samson,.......... prove ; But

hear me, My faith and
/tn Tempo.

--©.-T-----------T^:—h-t

truth, O.......... Samson..........  prove ; But
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( Voice alone.) mp^
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Mm •

hear her, hear.......... the voice of love.
* *

• Jii
fv É ®--ï-

hear me, hear.......... the voice of love.
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HER FAITH AND TRUTH.
Chorus of Virgins.

Choral
Voices.

Accomp.

Larghetto.

But hear her, hear the voice ofHer faith and truth, O Samson prove
Larghetto.

Her faith and truth, O Sam - son, prove But hear her, hear the

SEE
4-0- -P-—3 W*

voice of love.
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But hear her,
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hear her,
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hear her,
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Her faith and truth, O Sam - son, prove ;
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But hear her, hear the voice of love.
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No. 46. TO FLEETING PLEASURES MAKE YOUR COURT.

Air.— DALILA.

Voice

Larghetto.

Accomp,

Met. 72 = ;

I: é~é~é~é:

To fleeting pleasures make your court, No

is short; To fleet-ing pleas-ures make your court, Nomo-ment lose,

mo - ment lose, No mo - ment lose, for ment lose.

mo - ment lose.



110

pres * ent now’s 

,S

our on - ly time, The miss - ing that our on - ly crime, The pres-ent now’s our
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crime, our on - ly crime, The miss - ing that our on - ly crime, The
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miss - ing that our on - ly crime.
i mmi]

u 1 * y j-D-C----j__ 1____Tt__ .____ >_________ — - -#y*^ I I 1 D I - ~v -#---#- '

rr- ‘■«ïï^J" 0 r • _J_ *--------- 1------- f------- 1------#------- Tiiia-*ï#-*>î----- *—13J £ I ~ #• a.

-p:
:é:

:p:
:é:
=Ër4‘-==?:^
------ -#—aëP-É—*--------JJ

1 , ?-

HER FAITH AND TRUTH.
Chorus of Virgins

Her faith and truth, O Samson, prove; But hear her, hear the voice of love.

P—r:

1

See Note, p„ 28.
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INo. 48.

Voice.

Accomp. 

Met. 72

.Air.—HOW CHARMING IS DOMESTIC EASE!
* 03T”

iAir. DALILA.

Larghetto.
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A thou-sand ways I’ll strive to pleasecharm-in^ is do - mes - tic ease !
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charming is do - mes-tic ease ! A thousand, thousand ways, A thousand, thousand ways I’ll
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strive to please, I’ll strive to please, A thousand,thousand ways I’ll strive to please,
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• Bee Note, p. 27.
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Life is not lost, tho’ lost your sight ; Let 
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ses taste de-light. Life is not lost,
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is not lost, tho’lost your sight: Let oth-er senses, other senses taste delight, Let
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No. 49.

Voice.

Accomp.

HER FAITH AND TRUTH.
*

u CHORUS OF VIRGINS.
-----F--t—I

:zErw^g-x-_ —1------- '~W~ 'I
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Her faith and truth, O Sam - son, prove; But hear her, hear the voice of
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love.
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Her faith and truth, O Sam - son, prove ; But hear her, hear the
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voice of love, But hear her, hear her,
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hear her,
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hear the voice of. • ■ love. Her faith and truth, O Sam - son, prove ;
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But hear her, hear the voice of love, 
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* See note, p. 28.
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INo. 50.

Voice.

Accomp.

Récit. —NE’ER THINK OF THAT.

Récit. SAMSON.

p
*=5=;m

N’er think of that. I know thy warbling charms, Thy trains, thy wiles, and
Récit. _________ _____________________ ,______________ ,___________

î=ë=g=2S^gj=ê_=ï
-r

_cr_ ^

i

1ST.

o------0-
5=5- a ?• * I •• —±_>----------------- =i—i- :H=:zf

?—-—V-

(ai

fair en-chant-ed cup: Their force is null’d. Where once I have been caught, I shun the

'/===—- =iud=====j—=--T--- _---—»jj—p-- r----

3S

üs=ë=P*
—0 !—•- :

ri^ i
i=-

t? ; S“f—I»—ft—(i =— p . 0—ifr ^—m—p—# • • s ! =—f-4-g=^=i.—g-g—,<=«=;=j3=^=^=c^=»=zË4
snare. These chains, this pris-on-house I count the house of li - her - ty to thine.

r-~gT- ;plE=

DALILA.
»rlFŒfat

fcrÿ=z|M*-=—/
=1—&

SAMSON.

5
Let me approach, at least, and touch thy hand. Not for thy life, lest fierce remembrance wake My sudden

i « - _J. *=r ---------------1 « —0-----------------------------------------1-------------------------
p p* . ... w "• ------i--------- :------------i—S---------— r 1 t0 ---- "__ 0

r ii i i i i

5=E:z3 5È

=5=i=Jfczte|*

to tear thee hmb from limb. At distance I forgive : Depart with that. Nowrage
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Thou art more deaf to pray’rs than winds or
=5=?=^5=5as3ezsj3E—   £---------- -> >-------------—  V—g-*— —

triumph in thy falsehood, so fare - well

->—f,——i-S—? — * — >— 5—5--------------- *—*-----------------*—5-—7-----
Thy anger rag - es an e - ter - nal tempest ; Why should I humbly sue for peace, thus

rj—3-p—ÿ-f-SM-f1»—.»—* — f-ffi—:
2—1------ If—*_5_5_3_5_Ly—p—f—t?=t=i—S^—^—*=---------- 5— c 
scorn’d, with in - famy up - on my name denounc’d. When in this land I ev-er shall be held

0~W 0—W

the first of wo-man kind liv - ing, or dead. My praises shall be sung at solemn

from a fierce de - stroy - er.Who sav’d my coun-try

# 8m Note, p. s&
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No. 51.

Accomp.

Met. 156=#S

TRAITOR TO LOYE.
, , D.m. iy. fr._

/ __ ____ _ m/> ______ _

§i|fe:Ejg^?x-F|^ig^g=}5=£*E^E£^:£EE£j^3:_i;=^

*V

:_«__ — *.

Traitor to love, I’ll sue no more

:T-:,
For pardon scorn’d,

::il: ï=p:
your threats give o’er,

fe#EN=ÉP^;N
I’ll sue no more,.... your

#*#*3-#-K
■i—i—1—I——h- 7«T*■\---P-H üfÉsSfï |>®'” *

Éfe'ËÊÜi

threats give o’er,
i:

-J— -
-I—

=i=g=1--Fi-V—J- :5=éî::±■i—

Traitress to love, I’ll hear no more,

r-g—; fzz:f=É: V—-—*----- --
The charmer’s voice,

ï±^-:dz -F :
Violin._0’\0_ t

—:—t—!——r
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Traitor to love,

your arts give o’er, The charmer’s voice your arts give o’er.

P ^ *:*:Æ l ÿzf —ip^=£z*~f=tt= q~S*=z±2=

n.U^________J________J = ^
iif)(*::=E=*=?E={rt Si 2=5-

------y—>_i------------------0--------- i_..------------------
Traitor to love, I’ll sue no more,

izi:_ -^zpz:»zz-=r^ _

I’ll sue no more for pardon
*— „ 1—^7z^zr^^=^=i-*=ir
x—f-zf j -='!-=\-J-y-t=»=l-f=izzj,=\ -?----------

Traitress to love, Traitress to love, I’ll hear no more, The charmer’s voice,

,, ij? J _ i «««I ^ g-0-^-0*^- i i i
P^Li—T^:É~^=f-=l==S=^-d-d:fiS-^.Si^-?-i=f^=i:i—É-É-É=—^~r-\

ïî»’^H^=f^£5i'l3ÉB:Sla=3=l:É==Ê=ili(

scorn’d ! your threats give o’er, your threats

your arts.give o - ver

ii

o’er ;
$

v—
-lf5—*---«

I’ll sue no more, I’ll sue no more, I’ll sue no more ;

_HIÎL.ZI

I’ll hear no more,

=Z?=^f^Ë#^^:î=iï:
no more, I’ll hear no more,

- *:ir g '■^------------------------ j

2e>J # - *r « « I
_ v t 2 r .... r iI ! ^ ------ 1>------ >------- 1

I’ll hear no
-dMi-«saa ■■««■■■

s y * . j == === —------------ .j—.—
T "s =-- —= Ub#-f- * > I

I 0-*~é *' 1 ““ p——■■■ '<■ «
■3: M :3 “=ç=3=#=^=p=f3==]2==ÿ5—

-------zzt?——r------------------------------------------------------------------------------------ ===
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your threats give o’er ;
âtai^Ijl'I'il H

more, I’ll hear no more,

----  —-j------------ V-—

Trai - tor to love, Trai - tor to love, I’ll
i:q=——£==:Sr-

->-----Z-1
Trai - tress to love, Trai • tress to

_# # r j » - *

St

:T-F:

^E:p=——
------- ------------ -1- -- 9.0» 0-0 0 0-1-1

£ ===^—=1 —= F~ j=F= .«f^z *? =*z fe' i /3- *
J A A ft *^z'^*A^f'=i='---------“----------- # rH—t

P-P (éÊ^e;*' .

sue no more - don scorn’d, I’ll sue no more,

§«l£IgBii=
no

I’ll hear no The charm - er’s voice, The charm - - -

—r—r—r------- ej—r---------- ?------- —_---------- —^---------r
N AZJL

WM=}=£im=
*-«

te
=======b^s§3=^

your threats give o’er, yourmore no more ;

ers voice,

:7—- &=:

==i—=1: -k-i

5-Ï-: -3=c=—3=r—5=^^
-1—

:ES=S3E

:p~p --- N—i

threats give o’er ;

~a--- —■ —æ-------- 1 —f—F-“7--- »7 — *-j-----F---^---k----■——-+—S—J—^—*—>—>—

1tiJ^=î-P“i=:=Æ?:p3==*zn! 
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I’ll sue no more, I’ll sue no more.

your arts give o’er, your arts give o’er;

ifei

:4“ N::* * 0-]-ji=*=3=s=
I’ll hear no more, I’ll hear no more.
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INo. 52.

Voice.

Récit—SHE’S GONE, A SERPENT MANIFEST. 
Récit. MICAH.

Accomp.

)Enî-zJ-fiÉ~ JzzÉ-\zà—f-T-0-—

|S
V

Récit.
She’s gone, a fest ; her stingser-pent man - i Dis-cov-er’d in the end.

3-—r------:=~Pi
fâ—-

ÏÏlei ra:i =2; I
SAMSON.

her go : fol - ly.God sent her here
-I

to ag - gra - vate my

=1

No. 53.

Accomp. 

tMet.144 ",
f 

1

Air—IT IS NOT VIRTUE, VALOR, WIT. 
Aik. MICAH.
Wf N 1 l/u!^

Andante Allegro.

\v-y-i 2 ï-:i~,=s-f:*~*=}{ a J jjî ï * _r

—»=f=i=g^iîg::Pzr»--/»-gzirji=rr—g~<rr

IS not vir-tue, val-or, wit, Or comeliness of

* . ' . :J__j___I__
K-ttli—Î—9 §f_îJ ?—Ü-*----f-----ti*=^=5=3b-4;=#i!

t------------>-->--------------- ^-t-------r
p1 ----- 0

0

Ë^Êsi=3=î=^ië :p

---------# ------------ 0
EE=^gE;l|EE

s
-E=t=c=c:
---------------->------

It is
S !

-1-W-0-W
H

-?2: -#-

:c: :g-^/-ü=fa.:|rg=ëg::j;-Çr*—»=|
grace, not vir-tue, val-or, wit, Or comeliness of grace, That woman’s love can tru - ly

* J rf~0 —<——----------

w-i=fc3_i
—r- - - - - -

-11
1- - - - -0- -11

& -0-

-P-

her heart claim place.Or in It is not virtue, valor,
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____ I— ^--------------^^-------------- ---------------------------------------------
That woman’s love can truly hit, Or in her heart claim place,come:li-ness of grace,

:f>Ep 
:—

*
v- E-p=ï-

L_u—.---
-#-o-

Or in her heart claim place.
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Ti: Zr»T*
■v -Jt:

It is notvir-tue, val-or, wit, Or come-li-ness of grace, It is

liü^!

not vir-tue,

___q—;—i———q::j—;_H—,—i—.— , :uFi FjqiJ.xir.-ïr'irg—i ~P~Pi
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val-or,

=—*q:p=#—9~»—izz= 
=7-5^:p-t:=i;-£-rt=z /-

-t: .t=(tzîLzt=^:

Or comeliness of grace,
■?-tp?=p:

V -

m :=-• fci=«zi
—k - j-'S-

•-W-0
F5=^

Or comeliness of grace, That woman’s love can truly hit, Or
— _________ S

• . » îs!»J ! | . • ! v; . » _7 7,* T----"s
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- 0 ■Pz=Ê=™i-ÉIÎ=É=vïi O
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Adaqio. Tempo \mo.

her heart claim place, 
J

Or in her heart.. claim place. 
______i. i-__JS_____ 'S____I

----- 0-ÿi-l—a-ï-y*------- -J------- P i—« *4

9*i=£Zfcp:
H

(With the Voice.) Adaqio.
•-1—-------- pzr#z:*ii:»-^—

Tempo 1 mo.
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;is m

gp^É^f'B=^{î>lÉ^gZÊ)^^Zgg^:jE,Jp:g;^
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F—0—F —
ring where their choice toStill wav' - ring where their choice to fix, Still wav

F—#—F —# —--M--- 0!--- W-----

'------- ’ft

So much self - love doesthey choose the wrong:

. g _ f * #"T « » • m F f I # •b p __r u ^1 *>:
—i

rule the sex, They nothing else love long, They nothing else love long; So much self - love does

1*1 I-*-*
.1------- J—----- f—±±-r. i-t

0- m -0- - F----1—ËEc=ËEEE(eI F- •- F
se£=s :£±=E

!i=0i?=û-:ï£ *

rule the sex, They noth -ing else love long, They nothing else love long So much self

-T3-r-l I-*-0-t—Jza 1-3-•zm°£=*=*.

* 0Ï.0 F

F-#-F-C

does rule the

#-
:t= :t~rEEEEEE§IiP*l
sex, they noth-ing else love long,.

-C:
They noth - ing else ■. •. love long.
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-r---l-- db

Da Capo.



No. 54.

Voice.

Accomp.

122
FAVOR’D OF HEAV’N IS HE.

Récit:—SAMSON.

El

Favor’d of heav’n is he who finds one true; Howrare-ly found ! his way to peace is smooth.

FÉÉPW'--------------- -----iduzP: mm
%=-i.

j—d:

Î
—,|= -(ST ÜI*

No. 55.

Treble.

Alto.

Tenor.
(8ve. lower.)

BAS8.

Accomp. 

Met. 66 =

AA
S.-E

ii

TO MAN, GOD’S UNIVERSAL LAW.
CHORUS. Grave. mf

Eïi^=l^=PPl}:P=Êirr: f
To man, God’s u - ni - ver-sal

tufzjjzzÿz
To man, God’s u - ni - ver-sal law, To man, to man, God’s u - ni - ver-sal

--------mr---------1“^----- l——I-----J- F-# ê 0 a f~# *  • J® Ï"C # * JzE

e==

m/To man, God’s u - ni - ver-sal law, To man, God’s u - ni - ver-sal
-----------r------------a—h—-h—tt*—1 i:d~d~d_ :

===ï^^r=EI:E=E3=C=f:?=^Pï

|lk
CHORUS. Grow.

m/ To man, God’s u - ni - ver-sal, u - ni - ver-sal
J-

vif .

iim
j-

mmmm
0 I I ! I J

-—#—*— h#»-r-# j—c—r—Hipilpgipiiiiiia:3™ id::
8 m.

ilz^r
.tt 

law,

law,

^’ip
law,

mÉk
law,

Gave pow’r to keep the wife in awe,gave pow’r to keep the wife in awe.

msipipppipp]

Gave pow’r to keep the wife in awe.

Gave pow’r to keep the wife in awe,

PêP
gave pow’r to keep the wife in awe.

=2- /TxE=EÉ3
T=pilz_: PP—F-rf°—i

Gave pow’r, gave pow’r to keep the wife in awe.
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ÂlUcp o Moderato. Met. 120.

By female u - surpa - tion sway’d,Thus shall his life be ne’er dismay’d,

'j—</ —V—i—i—

By female u - sur - pationThus shall his life be ne’er dismay’d,
Allegro Moderato. Met. 120

.0 m-0

Thus shall his life be ne’er dismay*d,
±=S3E*mg
By female u - sur - pation

^==-=^-£'5 —

Thus shall his life be ne’er dismay’d,

{*=*=* * = -a 0
.E=?:i*=?:=^5-^l:izSPS
By female u - surpation sway’d, .

• .0

? * *

sway'd By fe - male u - surp

A -H-

fe - male u - surpa - tion sway’d,

?—:

Left hand.
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^—«■*-# ■---- H---*■

=»—«—q—^i=d=*—d «
-#---- *-----#- . ,,female u - surp - a - tion sway d,

surp - a - tion sway’d,female u

*0*0

female a - surp - a - tion sway’d,

t m-t*—* 0- 0-t

sway’d,

fe - male u - surp-a tion sway’d,

shall his lifeThus

ii
------ g—ÿ-m ^0-f^ É É---------T-------- H

By female a - surpa - tion,

tWE====

:^zz# — »—f-p f ^

By female u - surp - a - tion sway d,.

:zzz=z*zz^r 
:!==z!—!-*zj J *:z?_i{

Thus

P=

shall his life be ne’er dis -

. ***>-•?---- .--------K— ffr--V- V—ŷ
By female u - surp - a

§lli*2ilgllli
.........  be ne’er dis - may’d, ...»

u

0*-Ac­

tion sway’d,
0-0

By female u - surp-

Z:c:rpt; # p
#1

—>
-5-

By female a - surp - a - - tion

*r—
* T«

#P
^-«zïï^=rzi----------—1—
h-~n 0---0-p~r-tr-0-

f=3:z=i:i*E^E*E^; ------------------*---*3-0-^-0-g-- -J 0-4   0—#-ÿf
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- F----- m
•-h—m-n
------ . ______
By female u - gurp - a

>—

ü:3i3=dt=îs=r:

By female u - surp - a

----- 0 *
«■—*

By female u - surpThus shall his life

u.====

By female usurp - a - tion sway’d,. sway’d,.

I W
1=3 :*“=* =* z&zJl ^5

. -J *• w

—- - - - - - - - - - - - - - - - - - v

§f J
—

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - j_d_ * * * * Ï V V 2_ >

_______ Thus shall his life

- - may U, By female u - surp - a

-^ZIZZ.

ESE*3?£t
tion sway’d,

0-

c:

tion sway’d,

-=Hq_ss3—Lj_jJ4-T_apfq.4J==^i-------i-------,'7»'------- ,-------------- ,

—,» • ----------izf—f~ Crz—btr----------?---------- ?--------- 7—^r1
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Thus shall his life be ne’er dis - may’d, ...............................................................................

fe - male u - surp - a - tion sway'd, ....... . .
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il
Thus shall his life be ne’er dis - may’d}....... dis - may'd,
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£-:=£^7*^^=z=?::=*:L!—ï_;
#-»—---------------------------- W—^ —
sway'd,....... By female u - surp - a
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jrfLff~~I --------~— N" N— j*r—r* _~ - ■ - _
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By female u - surp - a - tion sway’d, ....
'-----“—J

tion sway’d,

W-~-

àmmwmi
sway’d,...... By

-fr— S~~ —S---- *---- N
g ÿ*îzi?:ztz':=f;=*

By female u - surp - a
1 r~^_=Ê=^=Ë^^:î=èî‘:Pïï:l

~ sway’d,- tion
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Thus shall bis life be ne’er dismay’d, fe
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male u - surp - a
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By female usurp-a-tion, By female usurp- a-tion sway’d,
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female usurp - a * tion sway’d,
0 -%V 0 #

By female usurp- a-tion
-0-

sway'd, sway’d.
0 11 # — --------
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By female usurp-a-tion, By female usurp- a-tion
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tion sway’d, By female usurp - a-tion

sway’d,.......
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Jjjt =3= dismay’d, By fe - male u - surp - a tion sway’d.
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Thus shall his life
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be ne’er dismay’d,

i'jît=
By fe - male u - surp - a

1——1:——:-0—É—# J _p=_..
7——h5iiicizz :

tion sway’d.

1=11

Ped.



No. 50.

Voice.

127

Récit.—NO WORDS OF PEACE.

Accomp.

Récit. MICAH.
Big—j—'gzzdf-fe*-^=*-d?—g=-izz|^=^=j-^^3—Izi^: :

Xj
No words of peace, no voice enchanting fear ; A rougher tongue expect : Here’s

V\

■ -]— ■ ;

-
-^j zq:

—n------------------------------------jH------------------------------
d------------------------—d-—-

-r

■3ie:?z zzjz:
+= 35t -PS>— 1

^_.Z>---p_
-*—*—"

üf J=0=i-=?=m

Ha -ra-pha: I know him by his stride and haughty look.

v-9©----------------------------------------------------------— — -G>-----------------------------------------------------------------------------

----------u_______________________________
• —t— —

à c? - s? t 3_ - - r2

-9&-
-W-

HARAPHA.

:^=zr^E=r_r

I come not, Sam-son to con-dole thy chance, am of Gath

a------o-----• =**=
-•—V=i=î=*Ê^*=^=r-d*3d=v ■

men call me Ha - ra - pha ; Thou know’st me now. Of thy prodigious might Much have I

j|ife
“Ct

I
&ër-&-

-jà
i

_zgz:
~P~

:P«
fc-S'—
Tpr

9i=? 1

----0----ÿj--- wr~
5-3=E o—B=rp:

?—É
zfz^zgzE^

S=--p-3=d -/ ^~,^z=^|zzzzdf z:#:zzf:

heard in-cre - di - ble to me ! nor less displeased That ne-ver in the field We met, to

m ¥
:=t:

■ ~P-~ &----

-<S>— 1
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IPS: ---- • bo —1*7
zzz5jL=Ly ->—i^-v-T

#
■t?:

£:
J

SAMSON.

I ; '^r?:
L1.v

I*!"

f^zba
-t-

try each other’s deeds of strength, I d see

.*Cn

if thy ap-pearance answers loud report. The way to
— -----------------------------------------------^---------------------------------------------------------------

72*1
-p-

I22T.I:

<—/£E=e^=l=?

know were not to see,

*
=t=

_/t_HARAPHA.

-—?-

=----------- bp::

9: » 0_ _; __ / 77 >
—5—y------------------*—2-- *-V—

:P=zc=/—p-
-p—*— *—E—

but taste. Ha!

=j—fcü=g=^
dost thou then al - rea-dy sin - gle me ?

—±rfe«5=l'r
III

-S'-

9 v-
9

/
—I--_L_ ..

/
»

-y- ./—£—&—f—y-1'4. :Æ M-T ___ ETC.___/__ / .
/—/—£—y~ i 't

^zdzrz
iict:
ft®-

I thought that la - bour and thy chains had tam’d thee. Had fortune brought me to that field of

ÉE=

SAMSON—__i----- r~
~C:.~~3—j— 
—/—-—?—
Boast not ofdeath, Where thou wrought*st wonders with an ass’s jaw, I’d left thy carcass where the ass lay dead,

HARAPHA.
-iiiN-----Xml’MzrqV-bg^: toz~5'i: -*—•—•—0—0—4 • ♦ , i - ,4 « 9-5 ^gi 'Ai-Jr- *

3=5:f-—-j-?— •
what thou would st have done, but do The honour cer-tain to have won from thee I lose, Pre -

ill—1------------ 1& g==zjFr-r-- ' . 3 — ;\~kr !
4 ^

14 - • -i
1

? JL—h'----------------------3------------------—J-G-1
b--s>-------------- £L—e-----------

1 1^
W2-

±—1== m

•—r;-_._!,0----------|*_
19 —£—*—^=g=zt==g=^Ë|a V----- /-

1>0-

:y: ÎIÜÎEH

- vent - ed by thy eyes put out.
-4__________________________

Ü
To com - bat with a blind man I dis - dain.

=4E"l-ïîilÉËgÉÏE

ïl-
bSz"

4

=y=3=^i



No. 57.

129

Am.—HONOUR AND ARMS. 
Aib.—HARAPH A.

Voice

0—0-0 0-

Accomp.

Met. 100

Hon - our and arms scorn

mez.

such a foe, scorn such a foe,

--------V—K—S~ T-----------i a • "—
15-Î-*£:‘f :*=
------------------- ----------|/------------------------
Tho’ I could end thee at a blow.

=—-—m—0 —4— “—r~~*~j—j ' 

Tho’ I could end thee at a blow. could end thee at a blow
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Or gloTo con - quer thee,Poor vie

É—É
Sii:

Z-P-TC C-p. Î—*■—h—

- ry in thy o - ver-throw ;

■0—T#—0—0—0

E3E3=E=E:

Honour and arms scorn

ElE Ë3EÎ
such a foe, scorn such a foe, Tho’ I could end thee at a blow, Tho’ I could

-J------------ J-
To conquerend thee at a blow Poor vie - to - ry To con - quer thee, Poor victory

0 -T-0



'*0- - 0-*0Æ 0

thee, Or glo

—,

»? 0-

Or glo - ry,Or glo - ry,ry in thy overthrow,

* ; i

ry in thy o

-0----0‘0 0-Ï--W 0

-0•-
(With the Voice.)1

I-------H----- 1---- * ■--------------- 1----------------- y-

half slain! So mean a triVan-quisha slave that umph I dis-dain,
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I disdain ! Vanquish a slave that
^=t3*=ihT

dis-dain,umph Imean

-»* >

:===^'-r

I disdainis half slain! So mean a tri

-3—-I

y
w $*-

I disdain, I disdain,

iF=^jïjEEfr=ffEf»zf:E: :
—------------------------------- --------------------------------------:
So mean a triumph,

I « » ;1 J ht t J ,'» *» ->* * I
' M Y V "F" ■ f (Voice alone.) j

iëï
S=FT-fr^zzj—F^r==;qc^:F=rrp?*3=*pi==ii;|ifcrq:

. » - - - - - *- - - - •- - - - - m- - - - j—
-----------U--------- 1----------------p---------- 1—-za=z5c=tz=f.. - -1 r—*—!*-

So mean

• * mm

a tri - umph I disdain,

la> 0y i rnez.

So mean a tri - umph 

$=I%:: s sTjiTV „ | - : ; :--*v i,!5 ~r 7T- “cS^r-V
( With the Voice. )
*----•

Tem. 1 mo,

I disdain !
Tem. 1 mo.

Dai Segno. Sino al Fine. '.$£
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No. 58.

Voice.

Accomp.

I
Récit—PUT ON YOUR ARMS.

Récit.— SAMSON.

iÉÉHIil
Put on your arms, Then take for spear your weighty weaver’s beam, And come within my reach.

Récit.

m — '
:::S- r i -IIT“|—n

US
No. 59.

Voice.

Accomp. 

Met. 80 = J

Air—MY STRENGTH IS FROM THE LIVING GOD. 
Air.—SAMSON.

Larghetto e Pomposo.

1—9~

— : H — - -j : a » _•» f i* d t " * fe# (■ f “
---------------------------j------------ -P_Li_7_ ^-2*4___# —____L_lv-—«• E > v ir # * t- > ^ > -

V_ L---------------i/i
My strength is from the living God, is from the living God, By

É t:^i»l-P

SE3E35Î

heav’n free-gift - ed, By heav’n free-gift -ed at my birth,

3={e5=I#------1—«------m-

prpq-

G=t=:
quell the mighty of the earth, To quell the migh

dizrfcr:*
I-----?
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0

t-üæ:?5* 3 p #=i f?!2î
And prove the brutal tyrant's rod, And prove the brutal tyof the earth,

tli I—r

fe'EFc
To quell themighrant’s rod

:?z#*
EB33 #»gÿ:JËU= 3

gj* # -*•
p-(«

—i—i

-—--Pg*-*

ty of the earth, And prove the bru - tal ty - rant’s rod

§fe=I

J

:E=h=Ë:

■f:=r=J=^=P=ia-I t:*rf
the righ - teous peace and rest, With lib-er-ty to all op - prest, all, to

I r-| • ?•
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But to the righteous peace and rest, peace

~—c*~------

to all opprest, With li - ber-ty to all opprest,li - berty to all opprest,

~c)

With libBut to the righteous peace and rest,
^5=4= £

er-ty to

With li - berty to all, to all opprest.
^ ! | . Tempo Primo,

all opprest,

Adagio.
( With the Voice.)

-------- -*-3

jl_|-*V«.
• 6Ï ? î

SS*’ :j:V
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No. 60.

Voice.

Accomp.

Récit.—WITH THEE! A MAN CONDEMN’D! 

Récit. HARAPHA.

-p-
B-=*- Üf

With thee ! a man condemn’d ! a slave enroll’d ! 
Récit.

No wor-thy match to

—s<—

ÜE

"P"i
-p-

iO-
&
-S>-'I

1

1

SAMSON.

—L------------------------------- 1--------- J-—/—/—pn
vain boaster ? yet take heed ! My heels areCam’st thou for this,stain the warrior’s sword,

»

$

* * P -P

fet - ter’d, but my hands are free. Thou bulk of spi - rit void,

==3S=3>-fE=ïz=Pz=Ér=£
I once a -

ESE

ISC

:glz

gam, Blind, and in chains, pro-voke thee

~P~I

=fSE=-t—

-«?-

8

fe=4=F=S= HARAPHA.

O Dagon ! can I
rlî—*—
V *

to the fight

mf
-a;
-*»-

P-P-

i-3=i If

«----Ü-;
*----- -P:

this in - so-lence, to me un - us’d. not rend’ring in - stant death ?
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No. 61. Düet.—GO, BAFFLED COWARD, GO.

Duet. Allegro.

Accomp.

Met. 160

■--- 0--- *1 1

SAMSON.

Go, baffled coward, go, Go, baffled coward, go, go, Lest vengeance lay thee

- # ' » Z-m

I

i±-
Tjë--É---------- Ft— —F-----

low,

a__>—o
Î IV9 o

In safety fly my wratfî^ fly, fly my wrath with speed, fly>

Æ;zp±=r=z:^=ilS—iS—^i==^fadb=S=F:p=fc&==l^=t±*^±
L r ~mr ~P" [y * *

l / ✓ •

• »'jr :t:
t=t=jczf£ g - —[-----1__ p—3r/c:.

Go, baffled coward, baffled coward, baffled coward, Go, baffled coward, go, Lest vengeance lay thee

jqg?dz=tafc=3=£z3
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s

!

low, In safety fly ray wrath,. fly,fly my wrath with

g I

-jHp ----/—y-j--------j--V--»-tf j-S-q -p—Î----- f
^~fT

*: !*. • ? s f J d
T • ■ u/ -F-rr i i i

m^mm W-
—If*---- —»—a °-—■ -W—-t - +—a—P

»»—a-i— i—Mm—f-----F— f
-^=J—|=iizrzrl

i 3
__________ _________ ________________________ ________ HAKAPHA.

Presume not on th;

jjf
:ï= S-J I ! • * r ptf5--J-V*^ ■

:3îr^=Q=C:jzÿ=ÆJz^=^Li^=:f=?z=:c jî£iSi=g*!~£!^^â:»kl
—fz^EE^cr^cz-.b^j^^l::Er—'----=^8^:-------•-

-)-•• â^" ^^^ÎÜ!ïj—:_.^'-ÿ-
a - • » q> ja*----tf

P Ü1

Ë3zî=î^iî
1^

God, Presume not on thy God

gÉ^^=g^£^aEÆ{ÊÉ=gzy£^E^iÊiEEæ^

)

ï-ffl-Æÿ—1 a---£**-H---- TT-

----- / —----------1 ——==zi^i-^-^ii?—--------*--^i;
Who under foot has trod, Who under foot has trod Thy strengtl

r_U~k

----- m—a- *—|i# P~Jl'2 * *P- ^ * p, 3l- -1- -a--------9-r?=i-—a1? -s. a- •
^----- - t=----------- 5= C y^a —- rtP p-fzl -----------% t=Pc:

J - "" J ----------------------------------- ---------------------------- -----------

-*-* .7 rE—^ v -a-
L a ‘ * ... ^

Qi —*#î H--t... -' ^itltai Pi“p- « jk=£~P i—b i

thee, Thy strength and thee, at great - est

/ EÊ i -d!3 -PiPïï-3-jtV-âr£3-----r-3-

t=C i *=£=* yt-----i i jcrjiir — Pr—
need ; Who under foot has trod, Thy strength and

iP'rr^SFf-Pi—;—jr£.,pf J=rsN—

j ^}I-Lc-£—a —a—a— a #P -: ». *•#*1 T -T«|-

t t=ga'~ 3^“=T^

--tj a P f

-p- -*r ^ -j!-
—'—m------ *------- w ——m- ■::¥- I»l ’-a' i= 5^=1

X J . W _ w F ----------- ^r~t rrt------------- /—-t---- 1 -—--—I
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is

_ ~ ». J .\ [ 1 w ■ — •—-T*• *------- m£EES
iE=tE!ES=|E

Go, baf-fled coward, go,
:-^==p=p^-_——J
^•■q-r^czl -*z=^ d—/—Jf z:^—*

Go, baf-fled coward, go, Go,
jSzi^ZZIZZcI.........______________ f Z

thee Presume not on thy God,

Z-S-f
r-tnb-g:

j——i-------- —p**-—i
’ î > * i *

Presume not on thy

-r f^S

r-v. • * • r • - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - Ç-1 * » T^ ->, / 1- - - - - - - - - - - *-p *—F- :- - - - - - - - - - - - (- g *- - - - - - - - 1- - — !- - - - - - - - F- - - - - - - - - - - 1- - - - - - - - - - -
r—»——*—f-4

LzF—1- - - - - - - - - - - - - - - - - - - ■—- - - - - - - 1- - - - - - - - - - - — - - - - - - J—- - - - - - J- - - - - - - - - - - - - - 1- - - - - - - - - - -
- * : . 1

-z=^i^=p=^=»=*—g=p|r=ig=F=|.--5#—•—*-SPf-"==r=-=—

baf-fled coward, go, Go, baf-fled coward, baf-fled coward, baf-fled coward, Go, baf-fled covv-ard, 
=^=i,-=^P=^=ftz^—/»-'=^=P—P~0“i=5^ï=i~»—L:~E= r—2——«—#—^v • t~; t-zi-- /—Ï—1

God, Presume not, Presume not, Presume not, Presume not on thy God, on thy
^ ^ ' ’ ’ '

EÎ^y£s*---î-^3^=lfe=E3=Ï2ESE?Jî-{El=i^E*EEpEEEzE^S

------------------------- •-------- 0—t—0 1   m , r 
=pzzgzr* —zz: —7~

go, Lest vengeance lay thee low

Who under foot has trod thy strength and thee, at great

SfiEhc:

——y-
-—*—

Go, baf-fled coward,In safety fly my wrath

Pre-sume not, Presume not,

;—*
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-F--

Go, baf-fled coward, baf-fled coward, baf-fled coward, go, In safe -

-/—/
W------ V--------------------- 1--------------0------0------0---------------------------------- a----- r^gaE*g^=£E£EEfe=EEgEf

- sume not on thy God,
|

-9-

f

Pre-sume not, Presume not, Pre-sume not on thy God, who

S3?IE£±^=^?HS-|f=i^:*=5j=i=^ii=3z=M*
'/i / ; - / r

-bi >—• « ——c——-—/-I

go, fly my wrath withty fly my wrath
#------- *------ -r=—
*=*E^?E±= 
-—*-------?-----------

at greatest, greatest need,

-----?

Thy strength and thee.

TT

:=1—P-

g°,speed ;
---------- *—f- --------------------•----------

t~4—

fly,

at greatest, great

y—y—y-----^—y—y—u _nc—C.-F— •ï.
—y—-— —y—

Go, baf-fled coward, baf-fled coward, In

p:
est need.

mIZZÜZ

Hz- jz=J—j=l= J^zznj^zz—j—;r-J=|igJ—J—J- —

' T û-< i £-< >'

=$: ï:
^rI--"—fut

:i-z£:

■* ®

ty fly my wrath with speed,

i—J5*-

•- - - - *—a
—r—i-

*



No. 62 Récit :
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HERE LIES THE PROOF.

Récit •. — MICAH,
—N—S—N—N, I------ •------*---—1-- —*—

------- >-------------
Here lies the proof : If Dagon be thy God, With high de-vo-tion

Voice

in - vo-cate his aid. His

Accomp,

Let him dis-solve Those ma gic spells that gave onr he-ro strength : Then knowglo - ry is con-cern’d.

|^sr=p^=r=Ep
whose god is God; Da-gon, of mortal make,

“V—+S.~<S—^ —

:ÉzWë

r
e whom Abram’s soi

iBIiP?
Or that Great One whom Abram’s sons a - dore.

feë
__ i.
-o>
c=L ii

§
3 SI

'S3' ‘'CD'

=3=|= 1

No. 63. Chobus. —HEAR, JACOB’S GOD.
CHORUS. GW.

1st
Treble —</-

Treble.

Alto,

1st
Tenor.

(8re. lower.)

Hear, Jacob’s God ! Je
2d

Tenor.
(8ve. lower.)

Hear, Jacob’s God ! Je - ho

Hear, Jacob’s God ! Je - bo
CHORUS. Grave. J

Accomp.

Mat. 66 =

tçsrzzz
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1
\

save us, piostrate at thy throne,

IÉ!lÛÉliË=i==
zmmmâM :=

-\—

:==!:
CD -

Save us, save

IÜS1I
save us, prostrate at thy throne,

:a^=a=ii
Save us, save us,

,---- 1

!rr1 
:■

n :jz^zzz:^ii lf:3 ::—,------q__^{
a------------------• y0—•—~é- -J:—_3-*-*

save us, prostrate at thy throne,

-4 - 53-
Save us, save us, save

save us, prostrate at thy throne, Save us,

—j F-T
save us, prostrate at thy throne,

si:
--- p-- S -H 1 1 —: 9 p—T-^ *—^—* l*T 1

âïZŒEÏ-riZij. [-j~ F=^E|±E;g-g—=c-f^-u- -C- xz:”J—Z- ill
save us, prostrate at thy throne, Is-rael depends on thee a - lone ; Save...

:-»S-J—J
>ÎFÎ»; t » - T#fs=t=1 F;
i i • i

8 tw.

il: --j—j:k
us, Is - rael depends on thee a - lone, •..

*•
on thee a - lone ;

1 HS 3 J l
0 0 rSSSlISIii

Is - rael depends on thee a - lone,.... on thee a - lone ;

f------------
I—-—r.Éi=iÉ —

------- }~==T.=pa==*-iîra=3--fi3—r=
*=!»====—1*=<=*=*:=* ■\-.»^=3=g—»z:

Is - rael depends on thee a - lone ; Save

shew that thou art near, that thou art near,

us, save

and shew that thou art near, that thou art near, that



143

S

m
~É ^

Israel depends on thee alone, Save us,

=T*t r.z—1----3— d=q-d—^ra—T-izZ-^-=:
:?:£ 1. * _i>_zzz*zzfzz ÉTHÉ-fnz*:h*-*—Z

and shew

p—^r:q—1
■-?—*~s*-

m
Save................. us, and shew that thou art near, Save us, and shew

=âz3£|
------ 0-0-1

us, and shew that thou art near, Save us, Save us, and

-—0—0—0 -0—0 

Israel depends on thee a - lone, on thee ! Save us, Save

Lfizrv^_£—E3-E——H-C—
Israel depends on thee a - lone,

on thee !

z=:tzz

us, and

0 L 0-----r —v r ■ r l
—

on thee ! Save us,

IZZZltZdZI^I 
T - É ~^Z=*4

and shew that

-——

thou

0-$t
J-Ê—C:

art near, and shew that thou art near,

---I- - - - - - - - - - - 1- - - - 1 ~^——S  4^4 —1-

Save us, and

-r 1 - ~-l —c-t^ —I >-—I ! i —1- ^ — K--Î  1—“ T w------- t ! 
r^ri'-irr^^r-^ww^TTr*

1 1 ; 1 1 1^ - - 1 i

t±z-f~.iz—É-g 
8 va.

m-0-J0- .0.
E!;££eEZE-

::=|:
:=*:

1- 1 I J-?—-| -—0^0—0

T-

(
that thou art near ;

:=f
zpt ZÉ

ï-~=*=f^=«=r*= î-^=t =r==v£f t= izf-i
O Ja - cob’s God, Je - ho - vah, hear !

r ~ ilr i r
h =5 # . 0 \1 1

■ -— x 1 *
Ïit: 0-

-\—

ft, 3=3 if: :fii
shew that thou art near ; 

=*==*=£=}

o

Ja - cob’s God, Je - ho - vah, hear !

!=üm^i&ïHISI

J
:> EzzrzzE: mm

Ja - cob’s God, Je - ho - vah, hear 1

zi, —,- f7EZ-
zp^zzczz ::!l!=t=E=:=c:fi°:_[—.— *— -1---------------------------- ------------

shew that thou art near; O............. Ja - cob’s God, Je - ho - vah,hear!

ZEi£
thou

-0
•t. “=.1_

::-T -0-:c:
art near; O Ja - cob’s God, Je - ho - vah, hear !

9: .il—!-— C -0
JZ-

shew that thou art near;

—I- r----- ! :

=Il^^^î§i=i=ÊÏ?=^=
O Ja - cob’s God, Je - ho - vah, hear 1 

s

1
-----0-± 0-1-0----- • —j----------ÿ-l ff;------------------------ 1

- "jr. , H~ij----- t±—ÿ—Upti*- v -- s r ç -r r 7 *
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O save us, prostrate at thy throne,

O save us, prostrate at thy throne,

O save us, prostrate at thy throne,

O save us, prostrate at thy throne,

rael de - pends on thee aO save us, prostrate at thy throne,

rael de - pends on thee aO save us, prostrate at thy throne,

Is - rael depends on

—9—P-+ p—0

—■-*---------—É~ï—*-----------------------------------------

us, and shew that thou art near, that thou art
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:—il­

ls - rael depends on thee a - lone, us and

shew that thou art near, Is - rael depends on thee,

Is - rael depends on thee a - lone,

and shew that thou artnear,

—ZW

near, near,

shew that thou art near, that thou art near, near,

—j-----------------9-----------------------a---------------------9 — —a---------------------a—•--------------------

shew that thou art near, that thou art near, that thou near.

shew that thou art near, that thou thou .art near, near,

and shew that thou art near, near.

shew that thounear, art near, near,



Récit.—DAGON, ARISE!No. 64
Recit.HARAPHA

t=9-VoiCB

Thy honour calls,this day admits no rest,Dagon, arise ! at-tend thy sacred feast 
Récit

Accomp.

Air.—TO SONG AND DANCE WE GIVE THE DAY.No. 65.
Air. Allegn

Voice,

Accomp. 
Met. 108.=,

H—A-m-

To song and dance we

•—

dance and song,
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give the Which shewsdance and song we

-é------

thy u - ni - ver sway,

-•-----sf

Which shews thy

To song and dance we To dance and song

o •

•è m

sal sway,wc give the day, Which shews thy u
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sal sway,Which shews thy u-ni

zwzir------- ipr

To dance and song

Which shews thy u ni - ver - sal

Which shews thy u ver - sal

i ——----------------------—

*—^— ijz
d 9

»-*

sway.
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-^zz^-Vzqrrzimmm —•
3=ij=t:

Protect us by thy migh - ty hand, And sweep this race...,

zM- -I—U—I--}- iLr3E+yz—„_i=J=^tE*^^i^EEÆj^£Zîïî=:=É-
1

9%=1=
s ■J:d • EEË

3t=t
:S

:#:

----------=1- 1

Protect us byfrom out the land,

’=?-
And sweep this race, And sweep this race

!'-=*-

-a- : É

T------------- .

from out the land.
Tern.. 1 mo,

H—~j~

™f *1 *1Adanio.

d2----- J—F^.

Zto Ca;w a/ Sea



Chorus of the Priests of Dagon 
TO SONG AND DANCE.

CHORUS. Allegro.

CHORUS. Allegro.

CHORUS. Allegro.

Tenor.
(8ve. lower.)

CHORUS. Allegro.

CHORUS. ^Allegro

Accomp. MM
Met. 66

*#rr.t:

0*0*

To song and dance, To song and dance we give the
—s—^—s - • s —** —s——

# —Ï — '—‘Zi
To song and dance we give the

tzr.
— -—0 - 0 - *zz* — 0

— * —/—s— ^
To song and dance we give the
*—^—7—•—r# *—r*

•
To song and dance,

f 5 2=

To song and dance we give the day,
—^siz-tsz: i> — in — ~n -n -i—i- 
- -

To song and dance we give the day,

we give the

/ ': it
we give the

To song and dance we give the day,
>—

we give the

—?

i—•
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Which
=3=

î:
-*

'P-
Which

let

shews 
0*
t —

----w----V—I-------
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shews thy u - ni - ver - sal sway,

— 0------ f-*-------------•—0—*—*—4—-j-S» 

Which shews thy u - ni - ver - sal sway,

0—0-

3
~S~m — 9
—S3>

Thy u - ni - ver
—jr. — —^------“1 — “i
-3—â—ï é 0 9 •A

-0—0—0

thy u - ni - ver 
-**0-0—0^mL^:

ü5£id:Ëf=E=£;

sal sway,

Thy u - ni - versai 
-#-----.-É —#-* #.

::q»: .....- r i ft

-------------------------#—

-----------;p——

Thy u-ni - versai

-? — */-
i-f

-r~

if- #-T'7—œ — I
■“ * ^ f * . î f ÏÏ~ -J. • *J S tzfI

L EJÎ--

N
T.«fc« *
- -Æ l_ L_ ZZ00

W
J-0 ------

f— - ►—

ZriTZ'l’—^'zt_0-'3£=t'—37—Z-0= _
saq^EShpE—'Eg -f:

fe=9—É— ^~É3ë-^_=

sal sway, Which shews.

3 0-----ir+ta—'* —— ■ *-'{
: .p=SÇ=c=É—ix=t
d_!i-------p_!>------------ >

Thy u-ni - versai
s- 1 -> ■

0- - a a . d _0 -- " F ”—0 -

^ sway. Which shews thy u-ni - ver-sal sway, Which shews.
=*-P■Itz — -0

-I—
F?=,— ^-=^-=^:i=#iipq=:— ?=i=r=r=q:£iz^:*- * f=*:s=^:E—3=*~gJ<j:c:=r:—F5 =^—E~—[:=ü~g=q=E^>-E

sway,

pi-

Which shews

1 =

thy u-ni - ver-sal sway,
>#

sway, Which shews .

thy u-ni- ver - sal sway, Thy u-ni - versai
-0-0±0 *

-0---------------------- 1— ---- r»
^-r

Thy u-ni - versai

0 0* 0

0 0 0-0 m— V— ^ I
^ i « I__■» I I

8ws. ”~0

— = r== cr. i—i ^55

S' ?... ; ir 5^'LlL* L'

' p 0^33Li--n3j— -=:
,L ---------a—^-----#------

J:±^r5i=!i 
a_p

•h- P P--*—---H~ f—----- i---
------------J

0$, * 0

-0---
8 ves.

—0Z0Z0—0— ---------- 0-------rffr - L*r

- W—0—0 —0—2-0 — 
z5=czx=c=iÇ=±Ez=

—>—5_ J.u—
Thy u-ni - ver - sal sway,

=±:;r«*S35=

~"=e'eî:ëie

Which shews, Which shewssway,

Thy u - ni

V—1
Which shews,

. «_
sway,

Which shews,

•0* 0g '>TÎ
:_?« a_raz;p^i:
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and song,To song and dance,

t~ui' —
To song and dance, To dance andand song,

and song,To dance

-j—

To dance and To dance

I—|-|T*

To song and dancewe give

To dance and

To dance and song

* 0 * 0 *-- m -
-0-F-'

—\- — 0

,—

Which shews thy u

~ÉIT

To song and dance we give the day,
£=*=*=V-* -

Which shews thy u

Which shews thy u

I— * 1
thy u

1#P

zifc:
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ua by thy mightsway,

thy might

thy might■way,

---------- _K_

Protect us,
*=S=E=*=^
Protect us, 

~N----V
Pro-

:£z:
^_T . . ^ s----------^— T

EgEf:-*E5E£E$Eg^gEEEEj
Pro - tect us, Protect us, Pro-

9:
hand,

td:

Protect us,
' ' .

J-T- - - - - Ï-— *— •—jt-S—j [-?—i—'— f—•—t—
Protect us,

’*=z&=iE:

Protect us,

>=5zr.5z-

Pro- 
#-
5=

r-jn»—---1---S-------M---- 1-- ft-- Ü—JLt—is\I 1 I

r-------- y----- 5—> —y— 5—yni-U—
- tect us, Protect us by thy might

— - ***** *

|-J=^=f=^-^=?=^=a£irj—:
^----0—0—1---g----0---- *----0----------------------

y hand, And s weep this race.
^=d—

—4- mm ^zzzN:

- tect us,
3. .

Protect us by thy might y hand,
-1—#—«—»—H

. And sweep this
—Mf=—------ 0—------ k—---L- 0——a-------- i—— -W-

b___J y ztz
—“------- i—

- tect us, Protect us by thy might
__;__it

y hand,

5 it:

y 8va.
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this race from out theAnd sweep this race,the land.from out

this race from out theAnd sAveep this race,race
0 f

this race from out theAnd sweep this race.

from out theAnd sweep this race

0-0 m

And sweep from outthis race

And sweep this race from out

And sweep this race the land.from out

IS
- II

*==:

V*s——

-J

---- r I- *---~m *-----!-•—4-H----0-M-0 ------------- P - •-?_*-2-1--------_
---------- ---------------------------------------------------------------------------------------

mmm
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Double Chorus. —FIX’D IN HIS EVERLASTING SEAT.

Treble 1 mo e 2do. 
Dali la & her Virgins.

ALTO.—Israelites.

Tenor 1 mo e 2do. 
(8ve. lower.) 

Samson & Israelites.

Bass.
Manoah & Harapha 

by turns, & Israelites.

Accompaniment.

Met. 112= J

m Allegro Moderato.

1fcT
 !

—

Allegro Moderato.

Allegro Moderato.

Allegro Moderato.

Allegro Moderato.

fm

%±i=He'feSri
/ r

-T-G>~ d__ _
11

8 no.

——j^T—I-O F-—P-A-*•# * ‘

£—F—F-Eïeéèî

ver-lastin:

Je - ho-vahFix'd in his e

Je - ho-vab

verlastin" seat, Je - ho-vahFix’d in his e

-F-
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Great Da-gon rules the worldGreat Da-gon,

Je - ho - vah

Je-ho- vah
f --P-

f—F—F-:

Great DagonJe - ho - vah,Great Dagon,

F--F

T-—F—F-

rules the world, rules the world

~É---- É »----fggi

rules the world Je - ho -vah,state.

rules the world, rules the world Je - ho-vah,

rules the world Je-ho vah,in state,

Great Da-gon, Great Dagon rules the world state,

Je - ho - vah rules the world

Je - ho - vah rules the world
f-m- _ •

Great Dagon, Je - ho - vah, Great Dagon, rules the world state,

1—T'
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-*# - . I * ™ ‘ : - } * ^l-\ P i

H T 1- \ r r ■ 1 t 1 t f t t
I, Great Da - gon, v^..*

^ I r\ _ n/\ i»n K Trt h/\ V» «>ii1 AO fn a «rav I / I in pf >i tn

Great Da - gon

IfeEÏ
Je - ho - vah,

i
:*:
-P

-rzlzr-

Je - ho - vah rules the world in state,
#. —! j immïmÊmïMifmmi

Je - ho - vah, Great Da - gon, Je - ho - rah rules the world in state, Great Da - gon
-I=- -pa- -aa-

-thfc ÿ d~ L d—d_i r-C3----
$y#-5—?—ai- i

:-T=

i

:p:
i

-# -

F—jr-:f
(_ i_ i 11! 1 i

' ! i eA
V i=-

#-T-|----
/ := V

£mms—a
ima»

i _ _
i j[~§sal.p—:»1 C—'

Es~|f][*-i£f

- r » ^ 1L-h--------!---J L[I------ : ------ 1

±£
//ï^^i-sîÉ=ï==î=ÎÉli^E=^f^e^

rules the world in state;
—3-

:=S:

His thunder roars, heav’nÎ........ ‘
aar• 11

Je - ho - vah rules the world in state;

îMéeA £ EEm—zl ::,_nîr-.

His thunder roars,ff
=±c=i--------- e_

rules, Je - ho - vah rules the world in state;
, -pa- _ -pa- -0 “

His thunder roars,/.> .

heav’n

’ ’> [ 

hcav’n

• , -0—i i -#■- j tI  I -|3S- -0--0 0- -0 -0- 0 J i d 10 1

==tt:S=£Î£=SEî£=E=ËT£Et£î:ï:®==;3Ç
!-----1— J-----I-J--4------------j-J---------H-,

- -ï_*=vï

f “ t-- ;------ ^ ’ _ _ I
L ^ 4 C3 # +
L_U d . ■ u » 1

T—H-------------1 r-------- -

t-0—0 0 0-0 J
1____________________________ J

~r d:

/ 1 1 
_J ttgi—i 
—• #*•-« ——* * jg îZï

§

8ua.

irrri-cr !-~
His thunder roarsshakes, hcav’n shakes,roars,

-------- 1------- !------- 1-

±•=1*—É
His thunder roars,shakes, heav’n shakes.roars,

His thunder roars, heav’n shakes.roars roars,

shakes, His thunder roars, heav’n shakes,

- 0—0-,



m
 m

 
m

15b

and earth’s aghast, His thunder roars, heav’n shakes, and

h --T-

ff

Bfcz*—iti.® -fcj2=fc^|{

and earth’s a-ghast, His thunder roars.
ff

heav’n shakes, and

and earth’s a-ghast, His thunder roars,
ff

heav’n shakes,

tilîi3E3^{£gE^^3EigggËj£^Et3Ej 3=1

and

EM=fc4=i

0 f 0 0 0 r"F—1#~»- R f-p-^—t ^-p-n-g-g-TT-p 0 p p~------- 1---------— v—ü—1
—■ —— I I f J) III — i n i, mi ■■■■„..

palf:3'-±â\

8 ves.

-M *,*—*—?—|--<=-----f-
:c ~

Sues. tempre.

-0—p —0

E=iE=E=E3 EOH3
^ earth is a - ghast, and earth is a - ghast ;

PiilISliiliir
== ?—?—F BE=j*=^=l

?-
earth is a - gliast, and earth is a - ghast ;

The stars, with

?f=g==

ZEEEEEEIc=Ez3
g — 0—0- __

d j:;:
with

earth is a - ghast, and earth is a - ghast;

S»"»* * F
t—■«»:f^Zc=z—

^EsKE

The stars,
^TE:?=£E^^iZ?"f:rzErz-^[

The stars, with
te-iIIu1 j1 1 1 I n -

----- = -f—*—?-.
rf «=*-■ -------#—------- 0 — j-y i ; j *f? # P Mil:Ÿ=;=*=fs -i-*-, *-i

* P-#
‘-*--i----- Z_lI]—p— —«—-ü—p----------- : =*a=Ed

■ \9Z0-*-£-*:pt

~F?r EE ■.!:• : J:E: £; CE| •>-= - pt.E.-fc t:C:Ei£d!ï!LE£j:t:cx: Ere 1-- r--- 1-- 1-- I— |-f

__ ____•feE—T-f-j :jj3E3Eë:

deep a
ï-î—r-:j_z

maze, Re - - main in stead - fast

h deep a - - maze, Re - - main in stead - fast

deep
a—» -

a
.0.

$-tZ£=JSÏ3BF

maze, Re
■0-

-jjg—1^-M:É~F=^tîjÎEjEËz]-r~
lain in stead - fast

[IJiïZ-ï^EEIEîZ^'F^——?-it?Zr=E5IsiZpi
°---L.~.LLÊ-*~?"EiEEErP:-^ g ;-»-gl%t:H
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of gods theGreat Dagon is

Je - ho - vah is of gods the

gaze, in sted Je - ho - vah is of gods the
Harapha Manoah

Great Dagon is, Je - ho - vah is of gods the

Î-I

first and last,

first and last, is of gods

first and last, is of gods

first and last,

>>r * •

is of gods

the first and last,is_of gods the first

the firstthe first and last,

C—?—

the first
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^ and last, the first and last of gods, the______first_

and last, the first and gods, the
P

first
0-

last, the first and last of gods, the first
1 * # #

l_s-*,••• JLtjjZUijijÀjÀT4T3Tn-lJ-Li-#:i-itj^.—h'4'J.J-ujv jJJ-uj 'J jjlû*
PB;8^QM5HÎ^SÎ&œi5E5EEe:^^l£aQEl£3E3:ï!-5EiÉ{î333

, . r 1 1 1 i i | ( 1 _;_

— , i i* , f i*'- * -* “ i

: J:
Gi “and

~t
last,

’#:é3EESË=<
rreat Dagon is of gods.

q=tf=^=1

and

*S:EE2EE

last, Je - ho - vah,
I 1,1

FJ*£E
:t

—1-- l-J F—ii—fq1 =3 ]F- =1jbs— É : ^ •- ESS-• gt V——
:P:
-P-

J:
and

§i| *-?-?- r ~~

last, Je - ho - vah, 
Man._S5_ 

cs-/# Tj-------»
S=Éb|=E

i=î==lüEtÉE=tifetÉf -o-

Har. œ.
-fH0-

JLT-z
-t:

and

Je - ho - vah is of gods. 
_Œ_ Man. js_ m

0*0 **
ié

§t£=*=?

—t----------

last, Je - ho - vah, Great Dagon is, Je - ho-vah is of gods..
i i ^1 ;j-fj-r,

2-J-§——P-i-2—2#~2 #f-2-2 2-J-2-2F5=*—-4
—*

F~4"

/ •

=4
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-r2ixr

-T-S^2=PS—!-J=E
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-CD-----#-
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-®----- --------------------»
IjS------«-i-4IB=±

V—-Jii*----------------
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...—k
1 1

£1 5 }-» c 
■f j. E3; -
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i^z
-0
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the first and last,

the first and last.

the first and last.

<:<

8 ves.
END OP SECOND PABT
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PART THE THIRD.
No. 68. Récit.—MORE TROUBLE IS BEHIND.

Récit. MICAH.

Voice.

More trouble is be - hind, for Ha - ra-pha Comes on a - main

Accomp.

SAMSON. _ _ HARAPHA.
9—1> N N , -N >___, _ _fr» . T----------r------f—f > * \ Of f ? ?-CS—r

<L
-1' s \ U J ' 1 • > » . 9 bm U ^___C___S n •» v a 'B rY a » * ' * ^ J V / 5 . V * a a v " $ ~ s * t; • • é 1 fj r fj . j r ■ a.. IF ^ F IF +

o
speed in his steps and look. I fear him not, nor all his gi- ant brood. Samson, to thee our

U £7 IA ^ CA , ^g 1 * Ç7 1.... s?
t i 1 • r

•»/ V

§r 1 i U_Co.' . .a
A------ --------rj^-----------------------------L

:-==r=ir^—a———iz:—.—==r:zzzzzz=zzz::tz=-: nr :----------_
Lords thus bid me say—“ This day to Da-gon we do sac-ri-fice With triumph, pomp, and games ; we

*—fL.
-b*-
7 5= :F5 :n;

4,. i#- SAMSON.

5
know thy strength Surpasses human race ; Come,then,and shew Some public proof,to grace this sol-emn feast. I am an

IV) ^<s>

-ï 7—K--- ‘j-
-/- y—a-

HARAPHA.
=te=iClfe=?=ï:
7-i ÏZË

Hebrew, and our law for-bids my presence

:or.

at their vain re-lig - ious rites. This an-swer will of - fend ;
==^==f

-fe

-CJ—ygy------------- - — __ -o------------j p P —1 1 \ r

Ej: © —©—----------- ■ •Mu^- -s>------------ P-------- \G>----------
F——zznEF^—
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SAMSON.

/—/-

—^-----13—I ^ - C —-P* ~t

re-gard thyself. My - self, my conscience, and e-ter - nal peace. Am I so broke with
E^^E===SE^===:==^|met

-=*•—G

t/
»=S—•: V—$=?=!;=£ •'■v

ser - vi - tude, to yield to such ab - rupt commands ? To be their fool, And play be - fore their

—©-
-<s*- —«- ifezqz:

HARAPHA.

F---- 1

My message, giv’n with speed, brooks not de - lay,I will not come

No. 69. Air.—PRESUMING SLAVE.

Air. HARAPHA

Voice,

Pre - sum
Pomposo.

ing slave ! Pre - sum - ing slave, to move their

( Voice alone.)

wrath ! F or mer-cy sue. Dooms in one fa
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For mer-cy sue.tal word thy death ; Pre - sum - ing slave,

Or vengeance due, Dooms in one fa tal word thy death, Dooms in one fa

-«=9= — -

tal word thy death

sum - ing slave ! Pre - sum - ing slave ! Con - sid be too lateere it

“zq:ciq:——CLj JL J_ |_=JSz=>_
4- -* If—i

To ward th’un-err ing shaft of fate, To ward th’un-err - ing shaft of fate :

----cl-----^
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Consid - er ere it be

—fcz

J=P-~

ing shaft

:rz!Vzi

Con - sid-er, pre-surn-ing slave !

( Voice alone.)

ing shaft of fate,

é îZ
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No. 70. Récit. —REFLECT, THEN, SAMSON.

Voice.

Accomp.

in
Récit. MICAH.

:?z 3S WE IS ?
V-

Reflect, then, Samson, matters now are strain’d Up to the height,whether to hold or
y-----------------------------------------------------------------------------------------------------------r,

O'
------------------------------------------------------------------------------- — e>—-— ------------------------------------------------------—---------------- . pg: — - :

m • *zr

SAMSON.

—P~>
Z*=

V----
&E*

break. He’s gone, whose ma-lice may in-flame the lords. Shall I a - buse this

I i
i *1 O'" ..........................................." "

9*—2----------------------------------------------------------------------------------------------------------

«
-- - ]

- =1

a—a—0-

-/—/—>- ------------T-É-----* *
if: 3=g=g=gzÊ3ËÊj

con-se-crat-ed gift Of strength, a - gain re-turn-ing with my hair, by vaunting it In
ÿ-7^=N— --------------- --------------------------------------------------------------------------------- 1------------------------~........................ ................^ "a ' -------------------------------^g

------------------------------- ----------------------e,--------------------------------------------
--------------------------------- --------------------1-------------------------------------------------

t—g!---------------------------------------------- ... ----------- i-7^

fez

« f
=£:

> « » © o

honour to their God, And prosti - tut-ing

MICAH.

n=zz^=zt: -=1—

ho-ly things to i - dois ? How thou wilt here come

W—f2----------------------- r----------------------------- --- -—&-------- -——----------------------------- '■ ........................L——
o

1 1 r! ! j 1

-s—•■ *__i—

Tis heav’noflf Surmounts my reach a - lone can save both us and thee.
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Treble.

Alto.

Tenor.
(Sts. lower.)

BASS.

CHORUS. Vivace.

166
Chorus of Israelites.

Chobus. —WITH THUNDER ARM’D.

Accomp. 

Met. 138. f

-J^Efy=5=i!iEï=$-=ï=$z\
With thunder arm’d,With thunder

-\ItrZÊlZÜ» .iZBZZ^zZzÊI^Ê I

CHORUS. Vivace.
With thunder arm’d,With thunder

■Æ
With thunder arm’d,With thunder

CHORUS. Firnce.

-StT-St

•J -J ÿ-'j—»•

•

i rmt I-f- -r-të I~W3

iteï :q==i
:rs£

8va.
rzî-f iî^; j^i

i *
arm’d, great God

-K—
a - rise,
-N-

a - rise, 
—V

a

3: 3
arm’d, great God

'~r-z
a - rise,

LE Ü*:
a - rise, 

-#—
3

arm’d, great God a -

=#=?: =3=^

=*L 5C

j/—___-------------—i--------------------- h— r- • *—#-• —# - *zr I -r—--------------r-----1------------ ------- — - U > ■£=*=
--------— -U :> . E=5=£=^ES=1

- rise, great God, 
-V

a-rise ; With thunder arm’d,With thunder arm’d, great God, a -

great God, 
Z i .#-a-:

-é— 3*

-V-
B 0

■M—*■
- rise, great God,

-»-

:>-V-

With thunder 
-*-•------------ *—

a rise^ With thunder arm’d,With thunder arm’d, great God, a

3è£=^==£eE=^ee===^=^ ■ ■■■■ -
- rise^^ great God, a - rise ; With thunder

- . . J zÿizj: »>-
SES P#

8va.
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EE=E3=?=i=0 zit= 
■-*-------5-v------ i?-------—
rise, With thun - der arm d, great God

----1_
lit ~ —
arm’d, With thun-der arm’d,
'' » »

i^=6l=t:=î!=t=:
rise, With thun-der arm’d,

great God

great God
-P—

:------ ——y—5-T-------
Or Israel’s champion dies

Or Israel’s champion dies,
— - ,----------------- -,

cres.____
Or Israel’s champion

------------------- 1

Israel’s champion dies,

;---
— 0.0 0;0-0-;—1

—0----1
■—1----- f-:--- *7

gp-g--?—g—*—3 —>—g-i-j==; î=f:
With thunder arm’d, With thunder arm’d, great God

z~^rzz—-Czj±.—-±... » __ 3?
With thunder arm’d, With thunder arm’d,

—^ —

great God

T-#—*--- 0-0-~-----# ----0   . — T: f=l-jrr—~\?—r----rp—r------ fr—f------v—j-v---- ^------- 'Z— ^^j------ ÿ-J
a - rise, With thun - der arm'd, With thun - der

- rise, With thun - der arm’d, With thun - der

:eeé-Æ =1:

With thunder arm’d,
3=t-

—N- -~+\—1s-
—K—r-
:P=P :•

—K- -Sr

9lï^^s=^ïzzîî=:prE=p;=t=S:iiE=i=^:

great God
-bp-
—5'

rise, With thun - der arm’d, With thun - der

I
:c: f: -=*r

0-,
-V—K- ** -sy

With thunder arm’d, With thunder arm’d, great God rise, With thun - der arm’d, With thun - dei

-0- -*

«_ —* —pi —

#

.-- ÜPjl^iï

?;=ÎZÏ£ÎE-É=S^«OEiESë=-j!-ît=^E:ihî:f=ÏEÎ_I=ÏEi:i=ÎEÏ3=ïl
-5b-

r #■
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5—2
arm’d, great God or Israel’s champion

Lord, or Israel’s championarm’d,

r».| =----;

~tzr~zrz;
rael’s chamLord, or pion dies.

* --X—-N—H--
-0—0 -*--ii---------------------• 
or Israel’s champion dies,

V—>----->-----V-----—
or Israel’s champion dies,

Israel’s cham - pion dies,

cham - pion dies.

pion dies.
-êi «

vant take,

zt=t=t=t:hEzi
To thy pro-teo-tion, this,

To thy pro - tec vant take,

Fine. ^



And save, O save ns !

$ -—<-x--H—Ü-J-*
save,

And save, O save, O save us, for thy servants’ sake.

O save............ ns, for thy servants’ sake.

r=t=t=t

O save us !

!I m
9J--Z

r:p=j=:
O save, O save

save, And save, 0 save us ! O................. save ns, for thy servants’ sake.

US,

S3
seiigggÎEUgKjSMfeiggÉll

for thy servants’ sake.
Dim. |. _ __ | Da Capo.

iWiii i}J_1*4-

No. 72* BE OF GOOD COURAGE.

Voice.

Accomp.

i Récit.—SAMSON.
* .■ Æ Æ "----- f

-h=. I?*. . g P ^ r r
-----J- —H----- !- ~ s c 5 >—

Be of good courage. I be - gin to feel some secret impulse which doth bid me
-J________I.

Micah. Habapha. 
&=£-

p*—9—h-p—j—p—p—'f?- ------j-J— >———<—?--■

go. In time thou hast resolv’d, again he comes. Samson, this second summons send our lords :

—I—i—

_ #—0.-r—r-
m

9-
/
-P-

V

f=1;

t=3:

—I-

:£i
J__|—.4.

gfc3E@:
-P—s

i
m f

im^
f»'

—i-

1.

:S^3

ig: -*----#
:tzzr:v—

>-
—5:

»------- _bp
^§1

- #— #   ---r-flP -£—E=jj—:

Art thou our captive, slave, and public drudge, Yet dare dispute

—i-

-§:

-P-
-0-
i

'•• î.

■?—1
thy com - ing when we

ü=i ----------- : ------ ---------------- -----------—-------^ Z------------------------------------------_I
—- q^-o =

, ___ —---------1----------------------------3

# This Recitative differs from that in Walsh's Soon.
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—i

send? Haste thee at once, or we shall engines find To move thee, tho ’thou wert a sol-id

SAMSON. HARAPHA.

iz=ÿ=ÿ=S=cE=iî3
I yield to go ; Not thro’your streets be like a wild beast trail’d. Yonrock. Yain were their art

SAMSON.

------------3--------------------------------------------- ->---------------------------—---------------- /------/----- /------/— I-------- -

thus may win the Lords To set you free. In nothing I’ll com - ply that’s scandalous, Or

==j=F

sin-ful by our laws !

—
------------<9-

___ s -\—N~ \—\—S-i
—r 1——• < • —

m _ __ 9—• .

Brethren fare - well. Your kind at - tendance now I pray for

1
I

G'■rr

E S» * » • a
J| 1—j—|- - - - - - - 1- - - - - - - - -
-L mImLJ i

M eN-S-Pi—\—9—•—•—*—J— ----=1—J-—• -=??—=f P . É F..#-Uii
M—*--------- —----------
- bear, Lest it of -

% 1

fend to see me girt with

-------—-----------------------

c- *------- *-------------------—/—i*—F—
friends. Expect of me you’ll nothing hear im-

--------------------------------------- ©-----------------------------------|1if- :

&--------------------=|

---- G-----------------------------------L----G---------------------------- ------ J

[- %- - -i

. £-----------------------------

—©------------------------------

O'
e?- ■ ■ ......

------------------------------ —
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MICAH.

Un-wor-thy God, my na-tioii]

SAMSON.

~~g=—F=P>=-Î

serves his glo-ry best. Let but that spirit which first rush’d on me In the camp of Dan, inspire me at my

==^=Ë==^=1=É'
—

“Cf-,
■-&

-SI—
:=-~f

Is.

---G-----G---

m Lfe
F i

*
Accompanied.

£ =é
need, Then shall I make

*p=f=ï=^=p*P-v=E=g=t= “I---

Je - ho-vah’s glo-ry known,

==H. * 5:S S:S-Syr* -F-

f

-«-A ’ o -i-J w*r j •wAccompanied. :

füüü
8ves.

JïiÉiiiïéz* • « S-Sri S ~ -

:3£?|

Their i - dol gods shall

3
8i>es.

4=1:
t

-*L-l—i-n
—Oo ®-«• -©-«-!•-O 0tV

-« o -«. 2-«—ï
« *-* «-1

from his presence fly, Scatter’d like sheep before the god of

j—•—•[•"

Hosts !

P-P-ê-,

'PÏP~Pi

■&bp-0-p.w-r—m—x-
•I—I—I—F- ippi-F-'-F-S —i-i-
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Air. —THUS WHEN THE SUN.

Accomp. 

Met. 116 0S

Air.—SAMSON.
Andante.'
-JV
Andante.".^ ^ tf

i ; ; , •••*£• 58 ‘ 23

iifeÊZEËB :=t=
-b

j- - - - - - - j—.
t • • [--©-»

-f-f-f-f—irtrrrfT
U i « ZpzfcjBZjl

---F -F-r--F--- r
E^z»zj»r»::^f

- • 5

F=^=E

i- ^—«- - - - - 1- - - gk v
\—m -F-r-

Thus when the sun

«Ëzzt=± iczzzizziz: -3*=t==F =gfq=iHT333£»’J5s:»te----- J—----------a f-*—•-«— j -----SSg"
cur - tain’d with a clou - dy red, Pil - lows his chin up -on an orient wave ;...........

#^z=jz:jz:jzzj-^z+jzifr*=j—^zz^jzjzjrj^-jz^zzj^zzzr'l-r:!
I ^=fL©^zzf.^^f ©izi,--„; - L?z^zz^zzjzz8-i^zzg: bScg*:*zz

 ̂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . - - - - >—i i , i "i ' I | j I I , *1; i

r-*pÉÉÈ
• • f

_______  ________"Z.^
______ i i________________________________________________ -•- 9 • a '------ —

------ ~i—|—|— i ! Til—— - 1—  ------- —— — T -cT^a—» - S • m—•——©-©~q—a-J-j-J-J-' :zdz_j—j^4~-L i i 'M—i—■—i-^-i—4—i—lz|±~t::^-"zrtm^i=z=t=p=j
-------------------------* • • * f • • • « 10 *Li © | * » » « i—i—   ...........— 1

Pillows his chin upon an o - rient wave

Si____
^4--- 1—^ -^0^r

zzpzztz^^
'—----- J—W—-mi----- ,* 9É99

up-on an o-nent wave The wand’ring shadows

9-9 g-j-9-9 «-©
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nal jail, Each fet-ter’d ghost slips to his sev’raltheir in - ferghastly pale. All troop to

(Voice alone

L iJ d

grave,

The wand’ring shadows

» -d—1

• ~ -P—J-

1—HH-r-
ter’d ghost slips

Adagio.

ni_]—« •
Tempo I7710.

u_
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Accomp.
taet.l32=aS

ÉZZJÉ

»-r------- /--------—

Swift as the lightning’s glance his errand ex - e - cute,

ÿffrFF

spread his name amongst the heathen round,

Me a_a M

No. 75 Air.—THE HOLY ONE OF ISRAEL BE THY GUIDE

Accomp, ii nil
**iMet.168

g - qo&o 9ŒEP p:M

-P-

=t=Æl=l:
cr~,*;

The Holy One of Israel be thy guide, The an - gel of thy birth stand by thy

9 9 0 ®- '?» s i s i • •

9 9 9

No. 74.

Voice.

Récit.—WITH MIGHT ENDUED 
MICAH.

:
With might endu’d a-bove the sons of men,
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—0—*?—*—**=•-•*

side ! To fame immor-tal go, To fame im - mor - " tal

* • ---------------------------------------------------0*P 0 —...............—J «---------------------

* ---•--- • 1—I--- f----- --------1—t——

•F—F---- 1

fame im-mor-tal go, To fame

z=pr=:

-F—*1

Heav’n bids thee strike theîm-mor

bids thee strike the blow,Heav n
te:

*000 00ma^ 0

of Is - raelbe thy
s43^Lfi4____

ly One of Is rael be thy



No. 76
176

Chobus.—TO FAME IMMORTAL GO.

CHORUS. Allegiv.

ame im-mor-tal
-1=1=1=n=
*=*=*=*=

To fame,
Alto.

To fame im-mor-tal
:p:r'=p='=:

To fame,
Tenor.

(8ve. lower.)

ame im-mor-talTo fame.

CHORUS.

Accomp.

To fame im-mor - tal go ; Heav’n bids thee strike the blow

To fame im-mor - tal go ; Heav’n bids thee strike the blow
------0---0---m-r0-----------
i3=5=$=^E=|=
To farno im-mor - tal go ; Heav’n bids thee strike the blow

2—5»-

•--- m—0--- ,5-1-*-

The ho - ly one of Is - rael is thy guide
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Heav’n bids thee strike theHo - ly One of Is - rael is thy guide

Ho - ly One of Is - rael is Heav’n bids thee strike thethy guide

Heav’n bids thee strike the

The Ho - ly One
3-------^

*<«. :Î=^=RÎ:
-jj—ruzzzbzzii—:

of Is - rael is thy guide ;
=P=
The

blow ; 
_e=_

fc=t

ly One of raelis

The Ho - ly One of Is thy guide ;
n

; i<i m
—F—F—F—0 -F—I—4-1----------H------ ------------- ^-----É—F-------- h------ 1------------ »—F—f-F-------^—b*-h—I—:-------- 1—l—------- >—f---------^-=Lÿ—|--------*—P---------Sÿ-^F------

S

ly One of Is - rael thy guide.

ly One of thy guiderael is

ly One of thy guiderael is
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No. 77.

Voice.

Accomp.

Récit. — OLD MANOAH, WITH YOUTHFUL STEPS.

Récit. MICAH.

Old Ma-no-ah, with youthful steps, makes haste To find his son, or bring us some glad 
Récit.

------------------y—.................. — ■ = ~...... ...------

Îpi

ÜEEÉ

SsfcE ■#

MANOAH,

r* •
ne\>vs. I come, my

—r---------------r---------- r-- r----- r----r-—
brethren, not to seek my son, Who at the feast does

i=:g--------e ■=&____ . ^*
KJ -gj- -Ô- ---------- ^

*------ *-------p—Sh----•------- •-- f. _ . f—Jfc——i—8—2—r-M--------L1-- 2 2 2 2 r__ a r t v__ l « 2 &• 5 • *i B 2 a 2 • Ify F r r 1 1 / . 2__# u ^ •( v r y - e-—s f. g—K*— Lé - 1w [j r 1 r IS 5 1 r—r .2

play be-fore the lords ; But give you part with me, what hopes I have To work his li - ber -1y-
/ | _ ^ 1 11 *1 --------- n 1—nn

-1----« tn---------- 3 mù ï'TVj . cA - 2--- r uffi rrlt «L—  1 C«:-" d- m-------------------------------- ft . _!■--------- m —in
^ ^ z£l îj: -4- » "ft*- r

Q m-4- — h. r 1 .
-J * lf-4- 7j —sm --------- m«2 P * 2 m1-’ y* ^ — L--------------------------------------------------- 1--------- !----------------------------J : P—................. z=fzin

No. 78.
Tenor.
Voice.

Accomp. 
IMet. 132=4'

GREAT DAGON HAS SUBDU’D OUR FOE.

d-•-d

t

Great Da - gon has our foe, And brought their



^ £=44=3^1

Great Daro lowboast - ed

# *
#—•
EEEEEEJ

m -0—t
has». sub - du’d our foe, And brought their boast - ed he ro low ;

i=PT
tit=à=:î3EEE—(C=*=trg- r=fco------jt;-i=o-*-ÎI^*.=£=ï»:fc?5- -»- 1 f r P i c i ii

mf
ÊEE —0—g-~ ■--&—

Sound out his praise in notes di - vine,

>§=
£
& n=t=i

Praise him with mirth, •. high cheer, and wine ; Praise him with mirth, •.

£pE3=ÎEEE;4 D=t-4e::5=M=«=
-*—8—É- i i >ii -•------d~

■^ZZZÉZ
3=r^=EqEfE

+=à—-J-+--
-F----------------- !

izrjt

Praise him with mirth, high cheer, andhigh cheer, and wine,
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—T T--------------- urn.
. ___ ^_______ H ::Z)-----------------

zr
i——

j i i
Y-* S tftft *-|=H=n

Sc
3= -.-E ::
>und out his

-<2-
------2=

P=-^=- —1—f-£—t—i—(—l

::=ts=-
:.rjrr.----

•——«-i---- 1---- 1—--

-=l '
-------*!—

----- —J-
t-r->-

k—h

Lr feL
fed!

0-T-------
r*

~~~ r]z
P 1 1

- * —zt=J=d_:

high cheer, and wine. Greatin notes di - vine, Praise him with mirth,

i—I •

our foe. And brought their boast - ed he

Sound out his pow’r

in notes di - vine, Sound out his pow’r in notes di - vine, Praise him with

I
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wine,

high cheer, and wine,Praise him with mirth,

Sound out his pow'r in notes di Praise him with mirth, highvine,

•—F—F

#—P—0—i

1

cheer, and wine,

# „j_qz=|=

Praise him with

fe=tE|*E
>■—F —I m—

-t----r--- F--- •-- F
T=V= i i a- -§~ ■ ¥

£:

P « *-*
Æœ= £ê ï -|—f—1~

•*
=t=*=zc::

mirth, high cheer, and wine,

-•w
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Chorus of Philistines.

No. 79. GREAT DAGON HAS SUBDUED OUR FOE.

And brought theirour foesub-duedGreat Da gon has

Alto.

CHORUS. Allegro.
Tenor. 

(8t«. lower.)

CHORUS. Allegro.

CHORUS. Allegri

Met 132 “ 0
*—

Accomf.

ed he

mf é~ 
Great D» sub-dued our foe, Andgon has

Sound out his pow’r

brought their boast - ed he

Sound out his

Sound out his pow r
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in notes diSound out his pow’r,

Sound out his pow’r, in notes diSound out his pow r

Sound out hispow r,

Sound out his pow’r,

Praise him with wine,vine,

Praise him with mirth, wine,vine,

notes di Praise him with mirthvine,

3=
Praise nim with mirth, Praise him with mirth, high cheer, and wine.

1--------- ---j-- —H—,---------------------------- 1 1 »
9--------- ^-- : 4 d---U-- J }. d - H -J J 1 ~ V

Praise him with mirth, Praise him with mirth, high cheer, and wine.

_x~ E
wine, Praise him, Praise him with mirth, high cheer, and wine.

P= :E: t::

H —

1=§iil=3§=î=|=il
l --- J—T—J---- -I-mtâmt -J-X

—5T
-X 3--3E



4=:

ÜË1==e

m

184

:J=

SiÉÈipÉ: ÉlUp

.□ai
-=5:

_cri_ - ^
P * #p

i-<= • -1[-\— •--------1N j
E

=-------------------i

-4-#----- 0------0 -J-—------îl:E=E=E:lî=:

Sound out his pow’r,

53=3: dzi=zz|:

Sound out his pow’r,

F1F*:
Sound out his pow’r,

3=*='^”
ip:

-j-
l^^^rEÎE^^if1=—^.^^ rg;? J^^HzEÎE,
j=gEE^=t~£=CT-ht—P=n-r=

' J i -*-

==i=f:fc=l=ï:-1—4----- t:p*=i=P:r5==
==p:±:!——qzïzj—*=z:zî:S=*=;iîzp--

ÏEEgZ;ZjLf*=fafc|Ê
0—0—0—0-

ZdZEJZZZZZd- 
~4~ ~4~ ~0~ "É'

E*E*EEg±

in notes di - vine,
:d:

Praise him with mirth,
i_-q=a=q:i=a:

in notes di - vine !
~-9—0~0

E4-t

Praise him with mirth,
rzzzzzzizp—pzizpzizfszz=
iE—EIEEEEEEEEEIEEEEEE

mmi
high cheer, and wine ! Great Da - gon

^E3=3=d:fE5=3=fE3=3Ef
-J-*----•----« 1~=------------*—t-S---------*-t
high cheer, and wine ! Great Da - gon

;r==JE—qzpzzz*z=zz^§

in notes di - vine ! Praise him with mirth,
E: :E: p

high cheer, and wine I Great Da - gon

I • - ; _VTn *

j

»~9~0~03I0 
-0—0—0—0-|---- 1---- 1----

:zl:
: i ! i-4—0—#—0T-0

J. -J..0—0—0 .0----0---- 0 j«zJzgzzFf?
.dzzd^tfzt=z=rzi

!-d—
J=5=5:P5;
- * -

EEiZ£FfÊFFîisEzN=^=|F-$FEfe£fe§5=îf
-p- -4- 4- -4- -4- ÏT -4-



And brought their boast - ed he
=q=q=-=^=f=^=J:iz=

ro lowour foe.

ro lowAnd brought their boast - ed heour foe.

ro lowAnd brought their boasted heour foe,

Sound out his pow r

Sound out his pow Tj

Sound out hisSound out his powr,

Sound out his pow’r, Sound out his pow r.

•_______l

Sound, Sound.Sound out his pow’r, Sound, Sound out his

Sound.Sound. Sound out hisSound out his Sound,Sound,

Sound,Sound out his pow’r, Sound. Sound. Sound out his 
:=P=:

pow r.

EE-
Sound, Sound,Sound out his Sound, Sound, Sound out his

1------£
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Ëfe=?=ïEFE=5=?=LE=
Praise him with mirth, high cheerin notes dipow r vine,

Praise him with mirth, high cheerin notes dipow r vine,

Praise him with mirth, high cheerdi - vine.in notespow r

Sound out his pow’rwine.

Sound out hiswine. pow£

Sound out hiswine. pow r

* # « r#<

-------------1 i---------------------- 1-,---------- i----------------T——'——----------î0
-» -

:c:
in notes di - vine,

--1— 

-X—: —i-
—i-

:eÿ:

Praise him with mirth, high cheer and wine,.... Praise him with 
---------------------------- ■>- •

in notes di - vine,

m
ll Aicnocuim wim miiLu, nign cneer ana wine,.... Jrraise n

' W ------------------------------------------------------------------- ■L~i>s==?-----------------#-•- I-

m notes di - vine, Praise him with mirth, high cheer and wine,___ Praise him with

ëémmeiM E

îmÈmËêmÊmÊ^Êmmiwm 
mmmrn

m
?-ii=tE^Ei:l~r=r=r-r~i1: ■^Trf- 'irrrrrrm



high cheer, andmirth

mirth,
-M—

high cheer, and wine,

No. 80 Récit.—WHAT NOISE OF JOY WAS THAT?
Récit. Manoah Micah

:----V —Voice.

It tore the sky,What noise of joy was that ?

Accomp.

sing, to see their dreaded foe, Now captive, blind, de - lighting in his strength, Could my in

her - itance but ran - som him, Without my pa - tri - mo * ny, having him, The richest of my

'(===

Micah,

to nurse their pa - rent* in old age hut you,Sons care your son.
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No. 81.

Voice.

Air.—HOW WILLING MY PATERNAL LOYE. 

MANOAH.

Accomp. 
Met. 63 =J

C, — g ]
triiy * ■■

^ ::— :--------------- -:zz_:----------------------------|

j* a i' t • ^3
N
i.

m/

r

ip: I

• f* P •

wil - ling my pa - ter-nal love, the weight to share of fi - - liai care,

?'

^§§ME£ li:3=
3:

Li

3:

'*• -É~ mp

« «
«

*
:*_

And part of Sorrow’s burden prove, And part

qq*=5^=TP=BF
ÿ—<5»----
row’s bur-den prove,And part of Sor
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:g—jgy

wan-d’ring in the shades of night, Whilst I have eyes he wants

Whilst I have eyeswand’ring in the shades of night,

ff=g:F—/--- / 5Eg|=i=li=3i
wants no light, Whilst I have eyes,.

=ib=fs=i=i=

he wants no light, Whilst

.""H I i j j.—^ i i r**i ^
wi/

-F—h-d—t—•-*-

izzl

have eyes he wants no light.
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No. 82. Récit. —YOUR HOPES OF HIS DELIV'RY SEEM NOT VAIN.

Voice.

Accomp.

Récit. MICAH.

Your hopes

i ? T? • —i —i-

*

of his de - liv’ - ry seem not vain,
Récit.

p^i-

§EB=E

m Ed: =x£

-G-

In

m

MANOAH.
5=* =t=i=

which all Israel’s friends par - ti - ci - pate.
-I,

-G»---

I know your friendly minds, and—

;eë£E
■p-

-M
=P

No. 83.

Accomp. 

Met 120 -J

Presto■ p
SINFONI A.

« Y ^ -#■

zi__L _ —
44 : : —1 4—1 —1 4—1—

—•—I—i

—tej-frcqHt—

'No. 84. Récit.—HEAVN ! WHAT NOISE !

Voice.

Accomp.

Récit. MANOAH. ta- -0--------0-

m c; P 3H15»—/: :Ey -
Heav’n what noise ? Hor - ri-bly loud, 
Récit.

It £ v—y-
un - like the former shout.

9:e - ifepnz:

—& f—& ti

---- ---------------------------------------
.1“Z2 1

t±-----------E____________ __d 1



No. 85.

191
Cnonus—HEAR US, OUR GOD!

Treble.

Alto.

Tenor. 
(8re. lower.)

Bass.

Accomp.
Met. 120= J

Chobus or Philistines at a distance.

|EiEEgj===:^==:=t! 
jfe^|==——===f

:^ez?:}=r~~:-~:r7~-::==|:

L^=Ü=-*-

K 14 Hear us, our

' , '-----------^ ;r;

I ml

s i(=ï

“4
4 i i 1 ki i-i
ii

bear us !

Hear hear our

death ! Fall’n!
,_l-------

death !hear our cry !

death !hear our cry!

death !hear our cry !
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SfeÈgg%E=E{
no help is nigh :

m
o

-t: m

?- - •

Fall’n

S3 .
mer - cy, heav’n !
=4 : r:-#—T-cs-

no help is nigh : no help. O. mercy,
-*ï-

------------- _____________________v_____
-o-
-f=:

Fall’n : no help is nigh! O mercy, heav’n !
* i # : t ij—3—r—?— - r —1—

Fall’n : no help is nigh : mercy, heav’n !

P-tji:

0 0 0 3**0

heav’n ! we sink!

mer - cy!

Sl_-|

J^~00

i=»-

O mer - cy!

mer - cy !

~4

heav’n !

heav’n !
r^zzz
ïîEEo
ZSS—

o mer - cy!

■fe—fc-h—b*- -«

t—f 
t—#—t—»—t—#1



193

-S-2----------------M i : st
-e- ».

4:
mercy, heav’n ! no help is nigh : we

m
mercy, heav’n ! no help is nigh:

:Ë
'■ » »

O mercy, heav’n
1—^ , . ■—-u.

no help is nigh :

V =t::
:ËS«EEÉ

O mercy, heav’n!
jy —«LJ- di_

:r: ».—1 4=

no help is nigh :
__________ IT

1-rr

-9-

aa a 0
'-0-0-0-G---------- I-’o-M-h

'I ? ! j| I f

-tJ—b------------------ 1------------- 1----------------- —------------------n — l----------------------------------------------------—
rV * ^ # jj ^

\
w n 1 »•?-&'------------------- 5-----------------------:

-fc

rp----------0-

sink ! O

-K----
V..É=ft-Jt

"J2=
mer - cy, heav’n ! we sink ! we die !

:#*=

O mer - cy, heav’n ! we die !

... ¥» 4»—T — \ ______________________ 1 _____ — ■ .

--------«_3 --------------------- J
-0 -d -

:=?E

we sink ! we die ! we sink !

::=t

we die!
rv* - ' -------- ------- ,
H-l 7~« rtf I * - TS-----“j *» ■■ - y . *•1 __s f \ ° 0 \----------------- ' r —0 2 r T 2 , V v J

» 0

# J.
-m---------jT3------------

^=F
J &

5

- î?£ry-,E-----“-^-#|E
r 1 u " I 1 r

3^" »—«
'ï~Ëi

3:

i:

O,
-PPo

we diet

O we die !

P
O

—1—= 
we die !

-PPK

=1]

4- SI
:fc=

4E$E:
=4

=a
-EJ^EE*^ '“IT"

T- j|?
3

cfr/n.

£
■0--------0—0--------0

iÜEæaMŒ
¥ i3

8va. r



194

No. 86. Récit.—NOISE, CALL YOU THIS ?

Voice.

Accomp.

Récit. MICAH.
-"JLJ" f k->- —-^1-^-

Noise, call you this ? An u - ni - ver-sal groan, As if the world’s in-ha-bi-tation perish’d ! 
Récit. ■fcc

i
90-

bo*'
:bs

§-!B=E5 hpz
-©-
-i—

i --=|a^&r=Jt: :bi

Blood, death, and
?
ru

:bi
.MANQAH.

------ : bjrzi
-f ~J-—*----/------=1------ fr-j

in, at their ut - most point ! Ru m. m

MICAH.
----1-----

^ !Yl.lWVn.«a---------------- ,—-----------fc-’ —v--------------------S----- 1--------------fc—
ha ■ r. __ » • “P • ‘ ni ./ i ,V fd —--------J--- —I* —> 5----- -------_----- (i-.

^ t- k J- - ' 1 • -

—m— J • Dm n •-------- 1-------------
- deed! Oh!

—----------- —
they have slain my

fJ
son ! Thy son is rath -er slay-ing them: that

■ ho- —------------ =.

\f6 ■-------------------------------------
Lg- --------------------------

b^-

q . :-zzr~ i—
7 cr —d—:------ --------------S®-------- -------- --------——---------------------------------

cry From slaughter of one foe could not as - cend. But see, my

i

=dt d:
MESSENGER.

friends, One hither speeds, an He-brew of our tribe. Where shall I run,
P

i1
i
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which way fly the tlio’ts Of this most horrid sight ? O countrymen ! You’re in this sad e-vent too much con-

MICAH. MESSENGER. MANOAH.
*___ .____ .. ____ »__»__»_____ __l . .fe* m zffz

7— \_1 m m VF I i '/ 1/_ J a_ a* -N J 1 *----1 J • ê J* !> J nJ. 1 9 9 / b® T- J / >/( 1 J ^ 9m J • Z 1 . 0 m IT * *T> ? 5 7 y ^ r r—V 7 • rZL_ A T 0 U 9 .JL. ____T. S 5 ^ ^
cern’d. The ac - ci-dent was loud, we long to know from whence. Let me recov - er breath ; it will burst forth. Tell us the

,__ i n !
û <5-

ry
. ° O’

^ '$&- -|

rv- uW?y
----- s

1= 3=_ h3------------------------ Z------ c - ■ ....... ...... 1
M--------------------&-*■ ■

kp- MESSENGER.
~^0- ----- W--

MANOAH.
-V-----

-Jat ÜEil
sum ; the cir-cumstance de - fer. Ga - za yet stands, but all her sons are fall’n. Sad*

-}$(zrj=zfz: z 
zzizfizz^zzpzz

MESSENGER. MANOAH.

By Samson done. The sorrow lessens still, Andnot to us : but now relate by whom,

MESSENGER.

I would re - frain;nigh con-verts to joy, in vain
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ïjMËj=
MANOAH.

33. £

the e - vil tale Too soon will rudely pierce thy a - ged ear. Suspense in news is

\yÆ- tf*

jp MESSENGER. ü MANÇAH.MESSENGER. MANOAH.
15—•-

torture ; speak it out. Take then the worst in brief. Samson is dead. The worst indeed ! My hopes to free him
-^=z~à-

EEpgE:
^r±ju— ~-Pl

■ -si---
-(Sir.

P?

Pi -G>--- m M -7^-rz—rjsL

MICAH.

hence Are baffled all ; But Death, (who sets all free.) Hath paid his ransom now.

<2£E=
Yet, ere we give the reins to

1
1®'

T~
:

=^=t

mf
M'ï—p-z

§ig
:!f=:

m

z¥

MESSENGER.

How died he ? Death Unwoundedis crown or shame.

TOO) *: 4fc&c
i=bp:

of his en - emies he fell, At once he did destroy and was destroy’d. The ed-i-fice (where all were met to see) Upon their
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o u MÀNOAH. v l „ b.____it
. L7#- 7, C^\. • a ! 1 ! L_ . y . h*.

* « K- « ^ i T T ? ✓ ? ? .A l____L *3 r .
7m 1 F r ---- 1----- | vw S -J f- IF IF IF |F i> * > > r i u 1 1
VtT - !> L4 l4 * 1 t '\A __

hea
-44

ds, and on his own he pull’d. 0 last-ly o-verstrong against thyself ! A
1--------------------- 1--------------------------- T--- )--------- 1^---- ^-V-- 1-------------------------T----- 1----------------------------------------------- 1

iread-ful way thou

- —• - I'-1—ta* . ^r~ ___ ______ ]-------------
r .. i U i 'V77—• » III. • -—C? : ©__ • kü *

ty j | ° ~ ” -o^--------------------"

r\* L r* 9 i BP
------------ L 9 ^ 4= •- ----------- 1=--------

*—

Irrzni-z
5:

~»£
* E5J- MICAH.

took’st to thy revenge : Glorious, yet dearly bought 1
:fc
In life

ï—=1—fc I
-------

and death thou

hast fulfill’d thy work. For which foretold. And now thou ly’st victorious, tho’ self-kill’d, Triumphant o’er a

s’ €&

5Ffc=w y*3-=£
b*~ *

heap of slaughter’d foes, More than thy life had slain. Let Is-rael now The voice of la-ment-a - tion
9------ •------ *3 ÈE£i*E£

raise, and sing a part - ing re - quiem to thy hon-our’d souL

Î>Ê—*-----g-

* See Note, p. 28.



198

No. 87.

Voice.

Accomp.

MICAH.
Largo assai.

lèËBËi=1

YE SONS OF ISRAEL, NOW LAMENT.

Ye son3 of Israel now la -
Largo assai.

^ mf 1 • r

gjfee=3^azF3;=}LE lî-C-d=gËE =g3EË==3rtEEEp=E|
■wJ------- *------------------------a-----------------------------

Your spear is broke, your bow’s unbent, Your glory’s fled ! Amongst the dead great Samson- ment:

'^zkzJEdzz
------0------ V—/=V-

V ---------rr-
F4 0 m_L ^ *

For ev-er, for ev-er, for ev - er, ev - er, clos’d his eyes. Your glory’s fled ;> t / /

He- ^ajiaa^apiira
i s:*:| lJ •• • ff My:;:

it -—-----■■ mi---------------------- • —----- 1------- 1------L------------- M-----0-------«---------
1 | 1 • *~zzt-----

Amongst the deadgreat Samson lies. For ever. er, closed his eyes,

ever clos’d

:i<d_zz
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No. 88.

199
Chorus.—WEEP, ISRAEL, WEEP.

CHORUS OF ISRAELITES.

Treble.

Weep, Is-rael,weep, weep,
-XXT_Alto.

Weep, Is-rael, weep, weep,
CRES.
--------- iV

CHORUS.

Tenor.
<8re. lower.)

Weep, Israel, weep, weep, a louder

:fc'=5=!Bass.

Chorus.

----
dim. |

Accomp. \

CRES.
Ü---------W ----------i—|-----V

weep a louder a loud strain, weep a loud - erstrain,

weep a louder strain,weep a loud - er
~r~1------ -------- N r------- 1------ \------- 6—

weep a loud-er strain, weep,

—•

a loud a loud er strain, weep a loud - erstrainstrain
— F—

_/—/— -----------■/-----------------------------

weep a louder, loud er strain, weep a loudweep.

bz: ■m= x:/

±r.
strain ; Sam
3: ys 1 H- \ 1: r ------©-------------- ---------d----- F—1

T- w ---- 1

son, ygur strength, your

strain ; Sam -

3=—

son, your strength,
-9a

your

:cii;✓ m
strain ;

strain ; Sam

Sam - - - son, your strength,

r -—~
Sam - son, your

:£
--

- son,your strength, Sam - son, your

>:x#:
t

“bF: "F

— ? : — i*
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is slainhe - rostrength,

is slain,he - rostrength,

is slain.he - rostrength,

is slain.he - ro

No. 89.* Récit: —PROCEED WE HENCE.
Récit: —MANOAH.

Voice. —/—i
Proceed we hence to find his bo - dy, soak’d In vile Pliil-is-tine blood

Récit.

Accomf.

CV *__ P1
-

s— —*- y ri >--- • ' ' p~~ é p—C^—T3* / 5t r t# ** m m & ~\^ j St c __ ■fh— ~r__ h- r --1 J J - h- o j j / r
--- —---- :---- --------- ----—------- — - 1- / / / '
with the pure stream, And cleansing herbs, Wash off the clodded gore; Then sol -emn-ly at -

i---

&

tend him to my tomb. With si - lent ob and fun’ral train,- se-quies

* See note, p. 28
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DEAD MARCHNo. 90.

Trombones.

Grave.

Met. 60 -,

*
Flutes.

-r p

„ Trombones.
- T-i ï-| r -j—j- i.. ' 1 I U im=^rf;J 3=zj=::

i -5 1

* »o—j

.i i _ i
e; : i h-*i
r f - r f

: « • m '&
T ¥

• •• W - ■
-p JU •*
P c -p-
1 1 1

iji—1 p ... J J __ 1 p m m—P—
=3—2=3—3------- : P—f- f7 r ^ ,. - B Mli* 11--------- c--------J—?—-bp—c 1 ' • * Eg t _E Estd r--£SM

8 va.

Flutes. f A-*-,

ÏE2S=

! rs i»- -ér d , J

«==?- —*-

.Puff Organ.

S=5 S3 i-==^=rt
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No. 91.

Acoomp.

Met. 50 -I

DEAD MARCH*
Grave.

r r

Flutes.

mmsmÎH1i i i i i i ..! -j r /

•4 i i -i* *
; —J-^-i---------- —-

;ÿ-I«-:-«~c=ÉZ=3(

Flutes.

* This march in C does not appear in \\ alah’s score ; but being still more solemn and impressive, is now substituted for the preceding maroh (N<fc 90)
in D.—V. N.
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Récit.—THE BODY COMES,No. 92.

Récit.—MICAH.
------V S--*i—q--------- ---- —N V— „■ —^ ~q--------N‘r—N------—>---v—^-r

The bo - dy comes : we’ll meet it on the way With laurels, ever-green and branching 
Récit.

Voice

Accomp,

?3a£?3Si=î=»y*!E*!ë!Z? -*^«-*-^2-
0- -9- -9

palm ; Then lay it in his monument, hung round With all his trophies, and great acts en

roll’d

-AJlu \ ft. 3Z? if
^-q 1^
•---* M

9

Manoaii.
dSz: it'A* ~»Z^»'

.q
b#_____
:i: at-Ezif-ÿ »

In verse heroic, or sweet lyricsong. There shall all Israel’s valiant youth resort, And from hia

mem - o - ry inflame their breasts To matchless valour, whilst they sing his praise.

h -

No. 93.
Treble.

Alto

Tenor. 
#»e. lower.)

Bass.

Accomp. 
Met.76—-V

Chorus.—GLORIOUS HERO, MAY THY GRAVE.
CHORUS. Larghetto.

I®
CHORUS. Larghetto.

ft-—
CHORUS. Larghetto.

;éee I
CHORUS. Larghetto.

9: F
Solo. Manoaii.

A ~f -5 — ^ij-£=c_ If —
Glorious he-ro, may thy grave, Peace and honour ev-er

CHORUS. Larghetto.

;-:£3-frdZ?

mf * JJ
?2___ I.
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!!

m f -c >|T> -[

»/'t* ——
Glorious hero, may thy grave, Peace and

—------ —------------- _—■ _____z=g_:Sz:fthg:fcg~c:~jl:g
Glorious hero, may thy grave, Peace and

have; Af - ter all thy pains and woes, Rest e - temal, rest e - ter-nal, sweet re-pose,

« i 1 * I -Ï- # J I J | I » |

rf   # I—®----------------- ■'—»--ITT#—# f —# —^3-------- 1-S-; ■— f >- -------------------------------- -I r ------ "=:

Récit. Israelitish Woman

i—*——'i=<~ _ _____
-----------i-l----------------- •/----------------—----------— i-^--------- 1—M^--------------------------

The virgins, too, shall on their feastful days Vis-it his tomb with flow’rs, and there be - wail

0-m------■_ 0—m--------- I--r*----------«—
Honour ev -er hare

* * ]E:

Honour ev-erhave

Récit.

CHORUS of Virgins.
Tempo primo.

His loss, unfor - tunate in nuptial choice. Bring the laurels, bring the bays, Strew his hearse, and strew the

Bring the laurels, bring the bays, Strew his hearse, and strew the

^—:—N  N—>»~r Î^SÏE^E^|:îp

Pi .1
CHORUS. Met. = 76 #K 
Tempo primo.

r
m

Larqhetto.
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Et'zEÊi -v-/—: =É
I?*:

-0- 

I3-Î-P:=£ ______

ways, Bring the lau - rels, bring the bays, Strew his hearse, strew his hearse, and strew the ways.
h=—j

*=«•.
:zN , -fcj n# P r

5 _*_• '-MEEtEf=
ways, Bring the lau - rels, bring the bays, Strew his hearse, strew his hearse, and strew the ways.

*itt=3fc±i

Ï£E«=3

Voice.

Accomp. 

Met. 7C

ISRAELITISH WOMAN.

jif:?- jjt Tf
May ev -’ry he-ro fall like thee, Thro’ sor-row to fe-li-ci-ty, Thro’

Adagio.

-* -

«
-f— =11 f

he-ro fall like thee, Thro’ sorrow to fesorrow to fe - li

Canto
lmo.

Canto 
2 do.

Accomp. 
2V"po lmo. 

Met "6 = g

CHORUS OR VIRGINS.

Ï^ËE?l=î=A-E:T=, -T
É: -'Hi

-0-

:-5:
=s—0-

-0—0-

Bring the lau - rels, bring the bays, Strew his hearse, and strew the 
mf

FBI
♦S—IT----- V■» -----------V--------------- 1 —

#*==
Bring the lau - rels, bring the bays, Strew his hearse, and strew the

CHORUS. Larghetto.
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-0—0--Tj—\----~W—f-'—0 *- i
-V—

ways, Bring the lau - rels, bring the bays, Strew his hearse, strew his hearse, and strew the ways.

if1
ways, Bring the lau - rels, bring the bays, Strew his hearse, strew his hearse, and strew the ways.

3=

TUTTI.
\-0- Wm

f;=g:5=&£ r
-U: =1 0*^0'-0-

'p—
rious he - ro, may thy grave, Peace and hon-or ev - er have ! Af - ter all thy pains and

nz\r~j ^ zft -N—=^:
- 0 • jL_ =*« iV j!’ ■ i lu ÿ "LIJ E É * ■ *-*-

3 h, ^ M

¥------------------—— 1 $*—I?*—*-------------- 0 . w* 0 • • * *
Glo - rious he - ro, may
mf

&=i=I=i-=Ç 
Ÿ—p-----------i—>—*—*__

-—-—^ [ *---- 0—
:-_î=*=ÏEî:î:E=5=7tlE=5=

-0-

:t:v-

all thy pains and

:Ü=eE:g=iJ: Î
Glo - rious he - ro, may thy grave, Peace and hon-or ev - er have ! Af - ter all thy pains and 

mf

TUTTI.

> \ _ P i—
---------F —

3 —* -
¥f— î=r~“H

É—Iece— 5- J -5:ezPee:J±— î-*--—5—rP-t

t u I 5: :M >. :?> n I---* I---'<= j----

0:-h—11-----*—*—52^?-:*=S—S—*
—«—*

-J—t
-jib- pf :q|E •TTï'J =? î{

f

I

ferE'E*E,_____:p:
—

zz*z~
:3=£

V—p

woes,Rest e-ter-nal,

*=
s=t=

lï='E5E^E^if=

35
•r-*-Jz?m

woes, Rest e - ter-nal,

sweet re-pose,........ Rest e-ter-nal,sweet repose,

EE^3=EEjEEE3E^EE^Egy}E5=
sweet re-pose,...............  Rest e-ter-nal,sweet repose,

—T.

woes. Reste - ter-nal,

§ÿ=«E3=rEf=EE*Ep?»»:iE£
sweet re-pose, Rest e-ter-nal,sweet repose,

=^=

e;=^Ie;^s3=
Reste - ter-nal,

-V
sweet re - pose,.

—0—t 0]
*=5ESl

Rest e - 
•*—V-1mm

Rest e -

:Ee=Îï*

Reste

---p—i—
Rest e -

—#=*==!
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Af - ter all thy pains andter - nal, sweet re - pose. Rest e - ter - nal.

' »jr #
sweet repose, Rest e Af ter all thyter - nal.ter - nal, sweet re - pose,

t-.-z
Rest eter - nal, sweet re - pose, Reste - ter - nal,

ter-nal, sweet re - pose, sweet repose, Rest e

__ V__ ________ 3S_- _____________. !----- V-----------Ü---------- ---------- yL----P~
After all thy pains and woes, Rest e - terwoes.

Rest e - ter - nal Rest ewoespains

Rest e - ter - nal. Rest epains woes.

Rest e - ter - nal,pains woes,

sweet

ter - nal, sweet re - pose.
dim.

ter - nal, sweet re - pose,

ter-nal, sweet re - pose,
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No. 94.

Voice.

Accoup.

Récit.—COME, COME, NO TIME FOR LAMENTATION NOW.

Récit. MANOAH. _p_.

Come, come, no time for lament - a - tion now, No cause for grief ; Samson, like

------------ /—1/—a---------------- ?—v ■ ÈÊm
-Sh

-si- <2'
<9 ■

:ct::

Samson fell, Both life and death he - ro - ic, to his foes Ru-in is left, to

MICAH.

him e - ter-nal fame. Why should we weep or wail, dispraise or blame, Where all

—II-

f| :=T tï M \ -js H t, —_ r—N--- |S------ fc-----\---\--- Vr
Is* • * P— 1 •——0----0 --- J—

fair to qui-etus? Praise we Je - ho-vah then, who to the end, Not parted from him, but as • sist-ed

----- 1---- ■=——1^---- V- —k : 0.. . "|S • " ••tï
rfc—• T • • •—ë : - J —e —H

r- '

still, Till de-so - la-tion fill’d Philistia's

-fl—n-t----------- ------- 1 ------------

land, Ho-noar and
[_p--------------------------------------------

free-dom giv'n to Jacob's

1

1

-J

r— ----------- u
seed.

§ -■ - i
—rnn

\à -- —=1 n* “•j V. ” ,tS=^=--------------^ ®-----------------———
: iF » “

1 1 -m
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No. 95. Aria.—LET THE BRIGHT SERAPHIM.
Andante.

Voice,

Accomp. -0—*- -*—0-]

i7

ft

V—/

P—(S- :- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - :- - - - - - - _- - - - - - - - - -r-=r?f
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - :- - - - - - - - - - - - - - - - - - _EJ_É_]

Let the bright seraphim in burn - ing row,
■(“■■I

Their

j£p^=g,zf-g::=--------- izf «igzp—.-0— i-J-ji— riH r] !
__ •:" -• * * t> gzzzip

f—o—F
±-t zBstzii*:£ 1SSÜ -e-p-

mmm* i

-0 *-------------------l-J1------------*----------------------------------------------- ---

loud up-lift - ed an - gel-trumpets blow,

Let the bright seraphim In burn - ing row, in bum - ing, burn
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PTr*:
tr

5B:S ^—5 -M—i ±T #. ePffi:
1 —h

ing row, Their loud up - lift - ed an - gel trum - pets blow, 
(Voice.) ■

Their
mi i i ! N U-«* rR

"9 ’4 " ~~J J_t » «' ff r
OfM-

:|qc^p-7CZ^ « • *«

iàT=4 -F—-F-

loud up - lift - ed ■ an-gel trum

■*----4----4----4—

t---®—0-Ï-0
-+—i- P=î±i-

pets blow,.

TTPT

-J—'
i±?

r-ir-a—j—Z*=^:

:s?::
4MD=?r::

■T-a-*--* -j—i - *
a-»--------T------- M—;

□fafc3'T
T=rf._r=«

Their
> I r>

i___ i

fig
5ÈÏÉ

I -,o- -«—a----- 1-

■SEÊZgg^E -EfEtzB:—M—
B

g»P

3=a
Their loud uplift-ed an - gel trum-pets blow :

-0'É-*~r~é —J—J—J -pBg--=PL_!±MSjs* V
*So/o Trumpet.

w =sq=p: 5=*

Let the bright seraphim in
-e>-.

&

■x>J .H J .1 r“3 I

^TTfiT ÏÎT ' I '» ^ Tm
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